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· Szerda, augusztus 28. 

· zésig visszamenő multba néz, s egybeveti hogy ilyésfalvi Papp György kedvéért a 
a régi pártokat a mai pártokkaL kurucságából engedett volna. 

Nem feltüno, hogy ezekben a pártok- Hozzáteszünk még valamil Az idóben, 
ban mindenütt találunk románokat, olyan amikor ezeknek a román képviselőknek 
románokat a kik ma részben az egy része a magyar pártokban helyet fog~ 
agressziv nemzetiségi politika táborához, lalt, volt külön román . nemzetiségi párt 
sőt vezérkarához tartoznak'? A _régi is, Babes Vince és Mocsonyi· vezetésével. 
Deák-párt sorában voltak: Cosma Par- Es e külön szervezkedésnek ellenére a 
thén, a nagyszebeni Albinának, a nem- romanok megmaradtak a magyar pártok
zetiségi pénzintézetek leghatalmasabb- ban, ami ma szinte elképzelhetetlen. Miod
jának vezérigazgatója ; Bonts Döme, össze az egy Bur:lia Sz.ilá.rd van az al
a későbbi aradi közjegyző, Popoviciann- kotmány-pártban ; őt is, legalább a lát
Desseanu, a radnai kerületben't Román szat szerint, inkább egyéni érdekei tartjáka 
Sándor egyetemi tanár,· apsai Mihályi ott, mint a meggyőződés erőssége. 
Péter, Jonesett Lázár. A volt balközépben, A régi magyar pártok ezekkel az em· 
majd részben a szabadelvü pártban fog- berekkel küzdöttek a tulzó nemzeliségiek 
laltak helyet: Goldis József, a későbbi ellen, s amint a p~ldák mutatták, siker· 

.A sza'J'ho"sko" de' sto"l ~ a paktumokig aradi püspök, Gáll József (ma főrendiházi rel. Pers~e, egy szin romá~ kerületben 
tag), GU1·bán Konstantin, a nemrég elhalt Kardos Arpáddal, meg Gabányi Miklóssal 

Arad, augusztus 27. borosjeniSi esperes, aki 3 borosjenőt kerü nem lehet Jl,emzetiségi jelöltet leverni .. 
A bel~nyesi választásnak, a mellett, letet képviselte szabadelvű párti program- A változásnak megfejtése az, hogy a 

hogy utat nyitott az agressziv nemzetiségi mal (utóbb a nemzetiségi párthoz csat- régi magyar pártok, hazafiságuk föláld~ 
politika leglürh~dtebb emberének, Lukácsin 1 lakozott.) lvlaniu Aurél, V~je Péter, Beles zása nélkül, tudtak módokat találni arra, 
Lászlónak a padamentb~. van még egy i János, Szerb György, Fassie Tódor, Diocan l hooy a nemzetiségiek vezető le(J'tekinté
nagyobb jelentőséga. Kezdetét jelenti a ro- ' ,János é;; máso!L Sót a füg9etle?sé?i ~~s ly:sebb és legnépszerübb e~be1·~it , ma
mán nemzetiségi párt bihari térhóditásá- 4~-~s _par~na~ I~ vol~ak roman ~epv1sel01: gukhoz vonják. M~ ?gyszerüen elkepz~l
~1ak, a melyet aligha lehet föltartóztatni. kozottuk ep Ilyesfa!v_l fO:PP _Gyorgy!. akt hetetlen, hogy peldaul a függetlensegi 

·Oo.ámitás nélkül hiO"O"adt számitással most l ma a roman nemzetisegi part tlnoke, s pártban l'omán képviselő üljön. A párt 
már b~ztog;a leh~t ~~n,ni, hogy a l~gköz~- j akko: az orszá,~os n~gy':en~yo}cas., párt progra~ja. akadá~y?zz~ ezt. Alig _hihető. 
-lebbi altalanos valasztasok alkalmaval a alelnoke volt. Sot a Vldeln partelet IS mu- _ Ha a fuggetlenseg1 part programJa nem 
nemzetisgi párté lesz a magyarcsé- ta~ jellemző ~éld át. ?taryescu Imre Y ~z ul, volt akadály arra, hogy ilyésfalvi P ö pp 
kei körület, a me!y különben a multban ak1 a~ ara:dt romansagnak egy Idobe~ György az !llelnöke ~egyen, akkor, arnJ
is mindi~ román képviselőket vála~r;tott, v.~zeto ala~\}~ V?lt, ugyaoe~kor az ,aradi kor ,ez ,a part ellenz~k volt, - hát annal 
az élesdi s talán még néhány kerület. S f~ggetlenseg1, partnak a v,aro~atya-va.~asz- ke ves be lehet ~kad,aly most, amikor a 
ha a látszat nem csal, hasonló vesztesé- tasok _alkalma~al .. --: a masod1k kerulet- függetlenségi parthol kormánypárt lett. 

.gek várhatók a bánáti és az erdélyi ro- ben hlvc..talos JeloltJe volt. Nem is a program az 9ka. A független-
mánok lakta kerületekben. Ezek tehát magyar pártoknak, a Deák- ségi párt mai emberei a nemzetiségi kér-

M" d - bb elle 'l f -1-d'k 1 pártnak, a balközépnek, a szabadelvii dést nem használták egyébre, mint-
koal' 

1·~ . ~o~~l nzék n:~el leJ f t ~ ~z~O"ya l pártnak, a függetlenségi pártnak tagjai hogy a népszerüségüket köszörüljék 
"tud ~~~~a. 1 . e}1a o b -t ~Y. ;y:e Uc~a h t 1 ' voltak. Ezzel a tény~yel most két kérdést vele. Apponyi Albert gróf járt elől eb
ma ~-· ~gr mt f 1 t t ru 
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1 e ef. .. ~ a- . szegezünk szembe. Arulóknak; nemzetiségi ben példával, a mikor megállapította, 
·h 9

• ~dz ~- mek 0 Y a ' . s ~tzze a 0

1~ v nyi- érzésükhöz h üteleneknek tekintették őket hogy nemzet~ségi kérdés - nincs. Sajnos, 
• ozas 1 e;ene nagyresze pazaroJa e, , k , t'2 L h t 1 h. b 1· · 'l t' · · 'f 1 h 
vagy, a mi még cudarabb, ha paktumo· la rt~'mbba.~.ok ezer . , e, e etken; , 1sze.~ , a ~ ~ enyes1 

8
va as~taAs lS ra?afo' ~rre,1 kogy 

kat köt velük. Mert minden paktum áldo- eg o JU "a rom~ns~?a nepszeruseg- tgems van. am1 .. ppony1 raz~ssa e~
:zatot jelent annak részéről a ki a harcot ben vezeto e~ber~r koze tartoz,tak. Cozma ~ett, a~t N~~ Gyorgy, _Somogyi -~la~ar 
folytat i nem al·arJ·a ' Partent, Gold1s Jozsefet, Gurban Konstan es egyeb politikat nagysagok a futykos-

, n l. • • • tint, Stanescu Imre Vazult egy román se sei és a duhaj szóval, brutalitásokkalfoly- · 
!\f :g ,az~kn~k, IS, ,a ~tke_t .~e~ lehet, a tekintette magánál kevésbé jó románnak, tatják .. Szóval: a függetlenségi párt, anél

~nnlt m;ado1 koze ~zamltam, ~nken~ eszebe annál kevésbé ilyésfalvi Papp Györgyöt, kül, hogy valójában so\';niszta politikát 
.,)llt: _mert va!; ez :gy most, ~s mert n~m aki a nemzetiségi pártnak elnöke lett. folytat, elrekeszti magától a nemzetisége
\'• d t. Igy azelo t. Htszen romanok azelott Most a második kérdés kerül előtérbe: ket, még azokat is, akik különben nem 
i~ voltak, sőt, a s~erepl~ n3:nzedéket te- hát ezek a magyar pártok áldozta1{-e va- hajtanának a Mib.áli Tivadarék programja 
k1~tve ~ugyanazok, a kt~ most vanna~. Iam it programj nkból, magyarositó törek- felé. És ezért tartozik a lehetetlenségek 
Jr~~g azt s~ lehet mond~n~, hogy a koah- véseikből, azoknak a román · képviselők- közé,. hogy valamely román függetlenségi 
-cws kormany olyan sovunszta ~eformokat nek kedvéért, akik a kötelékükbe léptek 1 programmal föllépjeo. Miután pedig a ro
hozott volna, a melyek agressz1v szervez- Deák Ferencről ezt aligha meri valaki mánok által benépesedett kerületben min
~edésbe kergették vo~n~ a ror;t~nokat., Az föltenni. Tisza Kálmánnál keméR.yebb dig több a valószinüség~ hogy román 
ilyen reformok_nak szm~t . se la~Juk. Meg a . nemzetiségi politikát MagyarOJSzágon egy embert választanak, mint az, hogy ma
~ ag~ ga~ral hirdetett_ n~p~-~~olat ~eformn~k kormányelnök se folytatott. O daraboita gyart, ·-- a vége az, a mi a belényesi 
IS k:vett~.k ~ nerr:zet~seg·olo ~~regfo~a1t, föl Zarándvármegyét, amely a román sze· kerületben történt, hogy nemzetiségi párti 
~ mu·e torveny~y_e _va~t. Volt ,Idot a m1kor paratisztikns törekvéseknek megtestesitője képviselőt választanak. Igy növekszik a 
-t~.llott a nemzebseg1 part; ~ert h?gy .az volt, s o csinálta meg a választást, ameiy nemzetiségi párt, amig Qlyan erős lesz, 
nem .tudott olyan hatalmassa lenru, mmt után a nemzetiségi párt a passzivitásra hogy a koalició csak engedményekkel fog 
.a mm '? fanyalodott. Az Irányi Dániel vezette füg- vele boldogulni, amint az most a horvá-. 

A feleletet megtaláya, a ki a kiegye- getlenségi pártot se lehet azzal vádolni. tokkal történik. 
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: Igy jutunk el a szájhősködéstól a pak
tumokig. Szinte kikerülhetetlen követke
zésa lesz ez az eseményeknek. 

Kirabolt községi pénztár. 
Eltünt hatezer korona. 

letartóztatták a községi pénztárost. 

1907. augusztus 28 

volt látható. Az is föltünő körülmény volt, hogy
az éjjeli őr semmi zajt nem hallott. Ehhez já
rult még az, hogy a vizsgálóbiró előtt a köz. 
ségi pénztáros zavaros feleleteket adott, Mautska 
Gyula pénzügyi segédtitkár pedig gyanusnak 
találta a községi pénzkezelést. Mindezek alap· 
ján Márton József dr. vizsgálóbiró rendelkez·é· 

- Az .Amdi Közlöng rudósitójátóL - sére a községi pénztárost l.etart6ztatták. 

A függetlenségi pártban különben föl
csillant a belátás, hogy mégis jobb lenne 
a régi módszerhez visszatérni. A népisko
lai törvény tárgyalása alatt Teleki Arvéd 
gróf, az ujvidéki képviselő elmondta, hogy 
a nemzetiségi képviselők a magyar pár
tok kereteiben is folytathatnák müködésü
ket, tehát a. közeledést kellene keresni. 
Volt is szó már valamely tá.rgyalásokról, 
de a függetlenségi párt, erősebb voltának 
tudatában, gógösen bzt i~ente : igen, de a 
nemzetiségiek jöjjenek ! Es ezen az etti· 
ket-kérdésen minden közeledés megtörött 

·. Arad, augusztus 27. l Ez a letartóztatás a magyarcsanádi rablás 
Magyarcsanádon vakmerö módon ra- dolgát uj irányba tereli és nem lehetetlen, hogy 

boiták ki a közs~gi pénztárt. Éjjel betör- a pénzt.áros ·letartóztatását más letartóztatások 4 
tek a községházára és a pénztár fölfeszi- is követik. Magyarcsanád községben a nagy 
tése után 6201 korona 96 fillért vittek el összt-g eltünése és a pénztáros letartóztatása 
ösmeretlen tettesek. A nagy föltünést miatt roppant nagy az izgalom. 

A régi Deák-párt, a régi balközép, a 
szabadelvüpárt, sőt a régi függetlenségi 
párt tudta a módját, hogyan kell a nem
zetiségek vezető embereit - a nemzeti
ségi párttal ·szemben is - magukhoz kap
cso Ini. Arnugy kevesebb érvényesülése 
volt a politikai fenegyerekeknek, de egész
ségesebb irányokba terelődött a nemzeti
ségi kérdés. Mert a mikor valamely nem
zetiségeket illető törvény készült, az so
hase okozott komplikációkat, amikor a 
pártok a hozzájuk tartozó nemzetiségi kép
viselókkel azt elózóen megbeszélés alá 
vették. 

Igaz, hogy azóta a helyzetet régibb és 
ujabb dolgok elmérgesitttték. De v..égkép 
elrontva nincsen az. A föntieket pedig a 
koaliciónak nem árt komolyra venni, még 
mielótt nehány kerületben leverik, min
den csendórkoncentráció ellenére a Luká-
csink a Kardos Árpádokat. M 

keltő rablás vizsgálatára · Szegedról hét
főn ment ki Márton József dr. helyettes 
vizsgálóbiró. Csaló a kirakatban. 

A józan és a részeg. 
A csendórség jelentése szelint a község· 

házán este 6 órakor rendes szokás szerint be
zárták a pénzszekrényt, aztán a szolga ktsö· 
pörte a hivatalos helyiséget és 15 is elment. A B e CS a P 0 t t ke r e 8 ke d Ö. 
községhá.zán az éj folyamán csak az éjjeli 6r 
volt jelen. Valószlnü, hogy ez is elaludt és 
nem vette észre a rablók munkáját, mely tel· 
jesen zavartalan volt, mtvel a községháza, va 
Iamint a Werthelm·szekrény altaját álkulcs
csal nyitották ki. 

Reggel a községi jegyző és mindazok. kik
nek a községházán volt dolguk, 8 órakor je· 
lentek ott meg. Már jó idejg ott volt a jegyző, 
segédjegyz5 és a községl biró, midőn észre· 
vették, hogy a W ertheim-szekrény föl van 
nyitva és hogy annak egész tartalmAt, mely 
6201 korona 96 fillér volt. elvitték. Sem a 
községháza, sem a W ertheim szekrény ajtaján 
a feszítésnek vagy a legkisebb külerős~a.knak 
semmi nyoma. 

- Az Aradi Közlöng távirati értesUlése. -
Arad, augusztus 27. 

Érdekes csalás foglalkoztatja néhány nap. 
6ta a budapesti rendőrséget E hét elején tör· 
tént. holi!"Y Kaufmann J. Sándor királyutcai ke
reskedőnek betörték a ki akatát. A baleset kü
lönös körülmények között történt. Egy urias 
külsejü fiatal ember nézegette a kereskedő ki· 
rakatát, s ami.kor látszólag belemélyedt az üveg
tábla mögött fölhalmozott cikkek szemlélésébe, 
egy részeg atyaft beletaszította a kirakatba. 

A hatalmas üveglap csörömpölve hullott le 
az utca kövezetéré, mtg az ifju elterült a klra· 
katban. Kaufmann megrémülve rohant ki az 
utcára és felelősségre vonta a nyájas idegent, 
aki semmivé pocsékolts a kirakatát. 

A községi j~gyz6 a vakmerő rablásrólazon-
TÁVIRATOK nal értesitette a csendőrséget és Thaisz Géza · _ ' l központi járást főszolgabirót. A nyomozást 

- Követelem, hogy az okozott kárt meg
téritsa! - szólt tzgat,ottan a fiatal emberhez~ 
a ki nagynehezen kievickélt a kirakatbóL 

A pétervári merányletpör. . Thaisz Géza főszolgabiró az apátfalvai csendőr- - Ilyen lehetetlen kivánsággal ne zaklas· 
son, - felelte az ifju, - mert ön igen jól 
látta, hogy az egész dolog véletlenségből tör
tént. Én a kirakatában gyönyörködtem, amikor 
valami részeg gazember belém botlott és neki 
lökött az ablaknak. Igazán nevetséges volna, ha 
ennek én adnám meg az árát. 

Pétert'dr, augusztus 27. A hadbiróság örssei vezette. · "' 
befeje~te a merényletperben a vádlottak Hétfőn ment ki a sürgősen beterjesztett 
kiha11gatását, mire mPgkezdódtek a per- iratokkal Magyarcsanádra Márton József dr. 
beszédek. Az első ügyész a vizsgálat Szegedről és rövid idei vizsgálat után a nyo· 
alapján arra konkludált, hogy vádlottalt mozásnak szenzdci6s fordulata lett. 
vétkesek abban, hogy az uralkodó élete Már a csendőrség nyemozása közbeo fel· 

- Én semmit sem láttam! - kiabált. ellen összeesküvést szóttek. tünt, hory az ajtót ts meg a pénzszekréayt is 
ugy nyilották ki, hogy a sérülésnek nyoma se Kaufmann, - csak annyi~ tudok, hogy ön he· 

id6.) 

Az élőhalott. 
lrta: .Jeanne Marni. 

(Tavasz; délelőtti tizenegy óra, remekszép 

~lberta (harmincéves). 
Pierre (barmlncha· éve~). 
Kocsis (hatvanéves). 
Pierre és Albert& eil_yütt jönnek ki a Rue 

de Berri egyik házából. Kocsi ált a há?l eléítt. 
Alberta bei\1. Pierre egész. halkan nehány szót 
vált a kocsissaL 1 

A kocsis: Értem! (Sietve Albertára pillant; 
lovát ffif'gcsikl~J;ldja ostorávaJ; a kocsi" elindul.) 

.Alberta: Mtt mondtál neki'? 
Pierre: Kinek 1 
~lberta: A kocsisnak. 
Pierre: Megmondtam neki a cimet. 
Alberta : E~yebet nem 1 
Pierre: Nem l 
Alberta: Azt hittem. hogy - mintha ... 
Pierre: Mlt 1 
Alberta: Semmit! Csa1ódtam. (Csend.) 
..dlberta (ujra}: Mily szép ma az idő! Mi 

lyen gJön~örü a reggeli napfényb~n a Champs 
Elysées! Oh ! Mily illat l Mondd, Pierre, miért 
nem ültünk nyitott kocsiba 1 

Pierre: Nem találtam. / 
· Alberta: Mint rendesen, a mikor szép idő 

van ; csak eseLt volna az eső ! Bocsásd le kér· 
lek az ab' ako t, .. hadd tóduljon be a friss le· 
v eg ő. 

(Pierre míndkét oldalon lebocsájtia a kocsi 
ablakát.) • 

.Alberta (kihajolva): A levegő enyhe . . . 

oh ... milyen enyhe! Ma olyan szép lesz künn Aludni fogok moso1yogva, boldogan, mivel én 
a fa1un! albatom és a napnak dolgoznia kell. 

Pierre: I~en, Aztán meg annak is örülök, Pierre: Hát oiyan nagyon fáradt vagy, 
hogy pár napra el akarsz me nni Michel doktor- ked veser.n? 
hoz. Az nagyon ügyes ember és kitünően fog Alberta : Ah, ez több fáradságnál : én . . • 
kezelni. de nem féls7, nem aggódol majd, ha megmon-

Alberta: Nekem nem kell se orvo!l, se dom mi vagyok 1 
ügyes kf'zelés. Nem vagyok én beteg. Tudom Pierre: Nem. 
én jól mi a bajom. Egy kis pih("nő kell a zöld- Alberta: Akkor hát miért nézesz ugy 
ben. Ha Michel doktor, a te barátod mást is· reám'? Miert nézed a járókelőket 1 V an valami 
akarna velem tenni, elkergetern - ezt meg- különös röjtam 1 Csunya vagyok, nevetséges'? 
mond.om nekt>d nyiltan. Nyugalom, fa, virág, ez Beszélj hát l 
minden, a mi nPkem kell és alapjában véve Pierre: Ne kiabálj ! Nagyon szép vagy!. 
mégis olyan kevés-. Csak ne kiabálj ! 

Pierre: Látod és ezt Michelnél mind meg- l Albert a: De hiszen nem kiabálok. Hallgass 
találod. Háza gyönyörü. Egy nagy sikság kö rám, titkot akarok nek~>d elárulni . . . Ugy·e, 
zepén van, hatalmas rétek, foJyó vagy inkább most már egészen csend~sen beszélek 1 Senki 
patak, melynek kristálytiszta vize. Aztán meg a sem hallhatja mit beRzélek. De ki is hallhatná. 
remek erdők ... majd meglátod. a kerekek za]~ ban 1 Haild, Pierre. Már több 

t 
Alberta: ME'gfulok az erdőben ... Az er- vagyok, mint fáradt l 8n .•• de ne félj! •.. 

dőbe sohasem fogok elmenni. A szabad mező En halott vagyok. 
ket szeretem; ott leülök egy fa alá és elnézek Pierre (megf.ört hangon): Sz;~gény kicsi 
messzire a sikon; oh, hogy szeretem a siksá- Albertám, sZI'gény, szegény feleségem! 
got ... fölötte a végtf'}en mennyboltoza.t és a .Alberta: Ob·, én már régen balott vagyok, 
m ssz~ mesue szemhatar. . már több, mint egy éve. Csak mert olyan na· 

P~erre: Michel háza magaslaton feksztk. gyon erőt ~·ettem magamon, látszott ngy, mintha 
Alb6rta: Ob, ez szép! Reggelenként majd élnék ... Eli küiönös, nemde 1 Egy csöppet 

kjnyttom az ablakaimat és nézem, mint kél a sem csodálkozol azon, amit elmondtam neked'? 
nap. Láttad már valamikor, mily lassan, mily Pierre: NAm, mindezt tudtam. 
ünnt.pélyesen emelkedik 1 A mikor az1 án ft~nn Alberta: És tudod azt is, hogy mely pil· 
van az égen és oJyanná fejlődött, mint egy lanatban f:7.üntem meg élni 1 
vérpiros virág, igy szólok hozzá: "Nos, tedd Pierre: Ne beszélj erről ... Annyira fel· 
hát kötelességedet: dolgozzál, dolgozzál! Most, izgatod magad! 
most aludni akarok!" Bevonom ablakom füg- Alberta: Epenséggel nem! '11évedsz i az 
gönyeit, Jelekszem ágyamba és alszom . . . ninc-s rám hatással. Akkor szüntem meg élni 

1 
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-vert a kirakatomban s igy ön zuzta be az ü.ve~ 

:get. Vagy megtárUl a káromat, vagy rendőrért 
kü.ldökl 

A jelenetnek egyre több nézője &kadt s a 
fiatal ember idegesen, izgatottan nézett körül. 
Majd ugy tett, mintba szökni akart volna. 
De Kaufmann résen volt és megragadta a 
kabátját. 

- Látom már, hogy an nem méltányos 
ember, - szólt a peches ifju szomoruan, - és 
botrányt is képes okozni. Ezt elkerülendő, ln~ 

kább fizetek önnek vala mJ t. 
Aztán bementek az üzletbe, ahol megkezd· 

ték az alkudozást. Kaufmann háromszáz koronát 
követel~ a fiatal ember pedig száz koronát 
.ajánlott, s az egyezkedésnek az lett a véga, 
hogy kétszáa koronát préselt ki a kereskedő. 

Az ismeretlen ember ezer koronás bank~ 

jegygyel fizetett és Kaufmann, akinek alig volt 
kára., mert az ablak biztositva volt, - látható 
<Srömmel ohrasta le neki a visszajárá nyolcszáz 
koronát. A flatal ember morgott még valamit, 
·ugy tett, mintba fenyegetőzné~ s aztán dühö· 
.sen elrohant. 

Hogy hová. azt sJ:eretné mostan tudni Kauf
mann is, a rendőrség is. Kiderült ugyanis, hogy 
az az ezres bankjegy, amelylyel a fiatalember 
'fizetett, hamis. Ebből a szomoru fölfedezésből 
pedig kétségtelenül megállapitható, hogy az 
állítólagos részeg ember összejátszott az ifju
-vaJ, aki ilyen furfangos módon adott tul a ha
mis ezresen. 

A ravasz csalókat keresi a csendőrség. 

Elkoboznil 
A szlmulána pénzhamlsitó. 

.Inkább tébolyda, mint fegyház. 
- Az Aradi KlJz0ng té.viratl érlesllléso. -

Arad, augusztus 27. 

A budapesti (rendőrség :tegnap nagyará
'llyu pénzbamtsitAst leplezett le és az egyik 
tetlest, Schuberth Józsefet letartóztatta. Ma 

-ez a bü.nügy érdekes epizóddal folytatódik.· 
Tegnap késő éjszaka ugyanis a Nagymező-ut· 
eában egy jól öltözött férfi keltett nagy feltü-
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nést. A férfi egy estilapot lobogtatott a kezé- még Kovdca Lajos csavargót is. akt nemrég 
ben és nagy hangon, összevissza kiabált : került ki a toloneházbóL Róla ls bebl.zonyul~ 

- Ez mégis skandalum! Engem, a becsil· hogy tagja volt a pénzhamisító bandá.nak. 
letes embert Igy meghurcolnak. Egy szó sem A bünszövetkeEet feje Vajai János. Érde-
lgaz abbó], amit rólam irnak! kes multu ember. Csendőr volt, de feljebbva· 

Ezzel berohant a Minta-szállodába. Ott dü lója ellen fegyvert emelt. Ezért nyolc évi few
höngeni kezdett s az összecsődillt pincéreket, házra ítélték. A mult év elején feltételes sza
kapust kergetni kezdette. badságot kapott. Andrej ko sem közönséges em• 

- Menjetek azonnal és kobozzatok el min .. \ ber. ASzvetenay-utca 27. szám alatt füszeraa 
den lapot l boltot nyilott és élelmiszerekkel kereskedett a 

A népes k~rnyéken nagy feltünést keltett vidéken. A mult évben már állott pénzhamisi
a különös viselkedésű ember. Több száz ember tás gyanuja alatt, de akkor ne"D tudták: rAbl
futott össze a lármára. majd rendór érkezett zonyitani. 
68 bevitték a lármás embert a fókapitányságra. 
Itt folytatta összefüggéstelen kiabálását .. 

- Kérem. kobozzanak el minden ujságot, 
mert rólam gyalázó cikket írtak. 

- Hát ki maga 1 - kérdezték a rendőr· 
ség en. 

- Én Strázsa János vagyok ! Azt irták ró· 
Iam, hogy pénzt hamisitok. Ez nem igaz. Azt 
irták rólam, hogy Esztergomban elfogtak. Amint 
látják, ez sem-iga'll. 

A rendőrségen megállapitották, hogy a 
furcsa ember tényleg Strázsa János, aki visel
kedésével azt a gyanut akarja kelteni, mintba 
elmeháborodott volna. A rendórorvos megálla· 
pitotta, ho~y egyáltalán nem őrült, csak saimu
lál és igy akar megszabadulni a büntetéstőL 

Egyelóre őrizet alá vették és most megfigyelik. 
A rendőrség a napokban eyy másik pénz· 

hamisító bandát ls elfogott, még mielőtt meg 
kezdbette volna a müködését. Ennek a bandá· 
nak a fejé egy volt csendőr. Aminap Várgedén 
letartóztatták Vajai János 36 éves utazót és 
Andrejkó Lajos élelmiszer kereskedőt. akiknél 
hamis öt koronásokat és pénzhamisításhoz szük
séges anyagokat, szarszámokat találtak. VtU"ai 
és társa Budapestről érkeztek Várgedére. Meg-

ll á.llapitották, hogy a két pénzhamisltó Budapes
ten a Ranolder·utca 27/a szám alatt öz;v. Kiss 
Józsefné született Ovardics Mária. varrónőnél 

lakott. 
A rendőrség itt házkutatást tariott és te .. 

mérdek öntvényt. fényképet, bankjegyutánzatot, 
vegyi szereket, gépeket és egyéb pénzhamisi
láshoz szükséges eszközt találtak. Nyilvánvaló 
lett, hogy Kissné is részes a pénzhamisitásban. 
Erre a rendőrség őt is letartóztatta. Elfogták 

A kisjenOi gyermekrablás. 
Gyermekkedvelő vadházaspár. 

..... 
Cigányok a törvényszék előtt. 

- A:r. Aradi Közlimg tudósitójátóL -

Arad, augusztus 21. 

Hat héttel ezelőtt történt. hogy Kisjen~n 
egy Balla Rozália n~vü cigányasszony és a 
vele vadházasság b an élő Dudás András elra
bolták Kovdcs Flóra kisjenői parasztgazda más· 
féléves gyermekét. A kisjenői gyermekrablás 
bire alaposan felfujva a fővárosi sajtóba is be
lekerült, s hamarosan az a hir terjedt el, hogy 
Kisjen5 környékén több uri gyermeket raboltak 
el a kóbor cigányok, 

A nyomozat egyideig szintén ebben az 
irányban folyt, mert a gyermekrabló cigányok
nak Kisjenőn nyoma veszett. Három napi fárasztó 
hajsza után végre megálla.pit.otta a csendőrség, 
hogy Balla Rozália és Dudás a gyermekkel az 
Arad mellettt esálai erdőben rejtőznek., ahol 
még aznap el is fogták őket. A vizsgálóbiró 
előtt Balla Rozália azzal védekezett. hogy a 
gyermeket találta, s azért vette magához, mer' 
nemrégen egy hasonlókoru gyermeke halt el, 
ak:U sehogy sem tud nélkülözni. V édektzését 
azonban nem fogadták el, sa vakmerő asszony 
Dudással együtt az aradi kir. törvényszék bör· 
tönébe került. 

A nyomozat során azután kiderült. hogy 
Balla Rozália a gyermeket Kovác8 Flórí.nétól, 
aki süget és iómagával tehetetlen asszony, egy
szerűen elvette s Kisjenőről azonnal eltávoz. 

.•.. várj csak ... épen december 19 én . . . mégis szereltem határtalanul. Ennél keserve· god felejteni, elfelejted, mint a hogy a lá.zál· 
Este, amikor Julien elutazott. sebb kin nincs. Nem képzelhető, szegény Pier- álmokat ls elfeleitjük. Olyan leszesz, mint ami· 

Pierre: Hallgass 1 Hallgass ! Az Istenre rem, hogy ez milyen nagyon fáj ! Ezt át kel- lyen voltál, mielőtt azt az embert ismerted és 
kérlek ! lett élnie annak, aki meg akarja érteni . • • szeretted. · 

Albert a: Visszaj ö t tem haza, aztán veled s Pierre : Add i de a kezedet, a te édes ke- Alberta : De nem tartasz attól. hogy el-
·a gyerekekkel asztalhoz ültem. Emlékszel? zeeskédet l Ne izgasd magad annyira. Nézz vesz~em az eszemet, ha föltámadok 1 Tudod. 
Egy szót sem sz6lt.am és nem ettem . , . Kü- rám, nézz a te férjedre, a te öreg jó Pierredre. inkább halott .akarok lenni, mint őrült. Most 
lönös lehetett akkor a szem;,m, mert mindnyá- _Igy, igy. (Gyöngéden megsimogatja a né ha- nem félek senkitől, mert hiszen ugy teszik, 
jan olyan ijedten néztetek: rám. De nem birtam ját.) Jó lesz. ugy-e babuskám 1 Hallgatni fogsz mintha élnék. De ha őrült lAnnék 1 011, az bor· 
többé a szememmel, nem engedelmeskedtek arra, a mit Míchel doktor mondani fog neked 1 zalmas lenne! (KitekiBt a kocsi ablakán.) Pierre, 
többé nekem .•. Azt csinált, a mit akart, Alberta: Engedi majd, hogy aludjam 'l hol vagyunk 'l 
·~gészen önállóan! Es mig a testem legs íve· Pierre: Bizonyosan. De valami uj mód~ Pierre: Nemsokára ott leszünk. Látod amott 
.seb ben kinyujtózott volna, hosszan-hosszan - szert akar rajtad alkalmazni, amely az ő talál· azt a nagy vasrácsos kaput 'l 
a föld alatt - arra kényszerítettem, hogy jár· mánya. Alberta : Igen. 
jon, jöjjön, menjen, látogatásokat fogadjon . . . Alberta: Nem, nem, nem r Ezt nem akarom. l Pierre: Ez az . 
. A mikor a testemet megfürösztöttem és illat· Pierre: Da édes, biszen még nem tudod, . Alberta : Ilyen közel Párishoz 'l És itt folyó 
~zerrel megmostam, mindig olyan nevetésre mi az ; ne mond már előre : ., ·~z t nem aka· van, meg rét, meg erdő és na.gy sikság 1 
·való kedvem támadt ... Milyen furcsa. gon· rom!" Ez nem okos dolog. Meg akarom neked Pi<rrre: Igen. Ez egy régi kastély amelyet 
doltam mag!lmban, egy hullát füröszteni és il-~ ~agyarázni azt a kurát, nincs annál egysze· Micbel a iletegek számára rendezett b~. 
latossá tennt. Ha az emberek ezt tudnák:. D~ rübb és okosabb. Ha engeded, hogy alkalmaz- Alberta: Milyen b~ttegek számára 1 
.senki sem sejtett semmit. S5t még bókoltak is: zák rajtad, a magad meglepetésére egy reggel Pierre: Fáradt kimerült betegek sz imára, 
"Oh, még s0.ha~em v?lt i.lyen elra~adó ! : Oh, ~gészsége.sen ébredsz és_ boldogna~. ujraéledtnek akiknek nyugalom;& és békére van szükségü~. 
és a barátnőtm . "Julien Igy látna, bizonyara be· erzed maJd magad. E•nt fogsz, mmt akkor, em- (A kocsishoz) : Kocsis ! majd csönget és behaJt 
léd szeretne." Képzeld, ezt merték ők nekem lékszel még, akkor, amikor eljöttem hozzátok. a kapu alá. 
mondani. Ugy-e Pierre, ti férfiak nem szeret- édes szü.loházadba, Louveciennesbe és apádtól A kocsis: Tán segitsek én is, ha nem 
tek másodszor oly nőt, akit már egyszer meg· megkértem a kezedet. akarna kiszállni 1 
untato~ 1 De mi bajod 1 Sirsz 'l Alberta: És ez a szegény szivem, amely Pierre: Köszönöm, nem. 

Pterre: Nem! most olyan nehéz, mintha márványtömböt bor· Alberta: Mit mondott a kocsis neked 1 
Alberta: Ne sirj l Sohase sirj 1 Ez un tatja danék magamban, ujra megkönnyebbül? Pierre: Semmit. 

az embereket Fásulttá teszi a részvétüket. En Pierr~: Oh, oly kennyü lesz, mint egy kis Alberta: Ugy t Azt hittem mondott vala-
tapasztaltam ezt. Lásd. amikor még nem hal-. gyermek szive. _ mit. Bizonyára megint csalódtam ... (Nem 
tam meg, olyan sokat, olyan keservesen sir· Alberta: És Julien emléke ? Mit csinál a szól többet; gondolkozva, mereven tekint maga 
tam, amikor láttam. hogy Julien, akit imád· doktor Julien emlékével? Azt is ui életre elé. Néhány perccel kés6bb a kocsi behajt a 
tam. hazudott és megcsalt •.. Oh, fájt, keser· fogja kelteni 'l rácsos kapun, amely tompa robba.üal csapódik 
-vesen fá.jt, hogy meg kellett vetnem őt és Pierre: Nem! Ezeket a rossz órákat el fo- be utána.) 

--------------------------· --~~~ ~ 
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ván, 11.apokig bujkált, mig a csálal erdőben el· 
fogták. 

Az aradi ldr. törvényszák: a gyermekked~ 
velő vadházaspárt ma déle!ött vonta felelős~ 
ségre. Balla Rozália 6s Dudás tagadták. mintha 
a gyermeket rabolták volna s miután ezt elle 
nök: minden kétséget kizárólag bizonyitani nem 
lehetettt az ügyész csalddi álláa eUm elkötJe
tett büntett miatt k:érte a vádlottak meghünte
tését. 

A törvényszék ez alapon ki is mondotta a 
vádlottak bünösségét s Balla Rozáliát és Du· 
dás Andrást négy-négy heti fogháara itélte. Az 
előzetes letartóztatásban eltöltstt fogsággal a 
törvényszék a gyermekrabló cigányok: bünteté· 
sét kitöltöttnek vette s azonnal szabadJábra 
helyezte é5ket. 

Bankigazgatók háborusága. 
lázár kontra Goszthonyi és viszont. 

· A szigoru társdirektor. 
""" Al'. .AF'acll KözlOng távíra.tl érteslliöso. ~ 

Arad, augusztus 27. 

Van Budapesten egy igen kis bank. amely 
arról nevezetes, hogy igen hosszu neve un és 
igazgatóik: nemcsak egymással, hanem gyakran 
a különböző hatóságokkal is hadilábon állanak. 
Az egyik direktort, Lázár Istvánt nem ke1l 
hosszasan bemutatni. Ismeri őt az egész o~zág 
annak a váltómanipulációnak r!'ivén, amelynél 
egy kegyelmes asszonynak, Jekelfalussy L·jos 
honvédelmi miniszter nejének is juttattak szen
vedöleges s;erep,t. A másik igazgató, Gosziko
nyi Géza pedig már fllt is - iga~, hogy csak 
kétnapot - éppen direktor társa panaszára és 
jóvoltából. 

A két haragos iga'lgató ma ismét találko· 
zott a törvényszéki csarnokban, ahol a változa
tosság kedvéért egy Goszthonyi kontra Lázár 
rágalmazAsi pört tárgyaltak. 

A tárgyaJásról és a bilnügy előzményeiről 
az alábbi távirati tudósitásbau számolunk be: 

A Gazdasági-, Kereskedelmi· é'i IparbHlk~ 

nak két igazgató:a van: Goszthonyi Géza és 
Lázár l.stván. Eleinte valahogy megfért egy· 
más mellett a két igazgató, de u!óbb ki~ört 
köztük az ellenségeskedés, főképpen eealádi ba 
jok miatt. Ebből kifolyólag Lázár a kollegáját, 
mlalatt ez valahol a vidéken tartózkodott, több 
hüntető feJjelentéssei támadta meg s a pma
szok alapján a rendőrség, mfután látszól?.g 
sulyos visszaélésekról volt szó. letartóztatta 
Goszthonyit. 

Az eset nagy feltünést keltett. de legjob 
ban meglepta magát Go~zthonyit, aki tudta, 
hogy egyáltalán nem tett rossz fát a tüzre. Az 
ártatlansága ki is tünt rövidesen s az ügyész· 
Bég, alig két napi fogvatartás után, szabadlábra 
helyezte. 

Most Goszthonyi lépett fel Lázár ldtván 
ellen, aki annak idején csalás, sikkasztás és 
okirathamisHág eimén jelentette volt fel. Pa 
naszt emelt pedig ellene hamis vdd és rágal· 
mazás miatt, mire a büntetőjárásbiróság elitélte 
Lázárt tizennégy napi fogházra. 

Lázir megfelebbezte az ité?etet és felebbe· 
zésével ma foglalkozott a büntető törvényszék 
egyik tanácsa Saly biró elnöklés& mellett. A 
tonényszék meghallgatva Dushegyi Gyula dr. 
védő beszédét, Lázárt felmentette, még pedig 
azért. mert nem valótlan vádakkal illette Go.t:z
thonyit~ hanem büntetendő cselekménynek né
zett olyasmit. ami ba meg is történt1 nem volt 
büntethető. 

ARADI KP~~.O~Y. 

A kuria ~ Darán-yi eUen~ 
A szacialista telepesek. 

"--
Az igazság - Szilágyi Dezsó-falván. 

- As Aradi Körli:mg tudósítójátóL -

Arad, aqgusztus 21. 

Bácskában, a Duna. mentén alakult 
nehány esztendt>je f'gy kis telepes községt 
a melyet Szilágyi Dezső nevéről keresztel· 
tek el. Az erdőirtás helyén született falu 
révén lrellemetlensége támadt Dardnyi Ig; 
náo ft'ldmivelésügyi miniszternck. A kuria 
egyszerüen rneg~emmisitette a miniszter
nek azt a jogát, hogy a neki nem tetsző 
telepesektől - például szocialistáktól -
a telepes földet el vehesse. A ne~'ezctes 
jogesetnek részletei ezek : 

A tell'pitésről szó ó 1894. évi V. törvény 
cikk 18. szakasza értelmében . a telepes föld,~t 
csak u olyan telepestől lehet elnnni, a ki 
a vételár részlet!:h·el két év óta bátraJékban van. 

A kincstári hatóságok azonban a telepil 
lőkkel killön szerz&Ust köi nek. Ennek az ugy· 
nevezelt tel f' piU si okiratnak 20. pontja i gy szöl : 

"A kincstárnak joga van az oly telepest, aki 

izgágdskodik vagy a. telepesek közöte egyenn 
ltnséget 1"déz elö, vagy oly viselkedést tanusít, 

arnoly a telepesek kBzötti egyetértést és össz 
hangot megzavarja s a telepiLvény fejlődésének 
és az összeség érdekeinek kárára van, a telepesel' 
scrából kirekeszteni s a telepitvényi birtokot 

visszat·enni, illetólrg a fentebb körülirt elővá· 

sárJási joggal egye2ó visszavásárlási jogot érvénye 

sileni. Annak megitélése és elbírálása, hogy a te 

lepes viselkedése mikor ad jogot a fenti eljárásra, 

kizár6lag a m. kir. kincstár, illetőleg a foldmi 
velésilgyi m. kir. miniszter urra ta'ftozik" 

Ez meglehetősen nagy hatsirnat 8d a füld 
mivelési mini~zten;ek ~s a sorok kö2.ül ki lehet 
olvasni a tendenciát, hogy ez~ a szaka~zt a mi 
niszter ~;zük, ég rsetén a e:zociálisták ellen for 
ditsa, a ki re rá lehet i lesztení, hO?Y a telepe
sek között az .,összhangot megzavarja.• 

Egy ilye t eaet történt a bácsmegyei Szild· 
gyi Dezsö falt:án, a hol N Lajos telepest e pont 
alapján a zombori kincstári üyyé~zség ki ~:~karta 
rekeszLeni a telep birtokából s a szerződést meg 
szüntetni. 

Az iigy pörre került, amEilytek során a 
kurla felülvizsgálati tanác~a t\ kincstárt eluta
sitotta_ és kimondta. hngy a telepestöl a birtokot 
visszavenni nem lehet. A .kuda itéletének rend· 
kivül érdekes it.doko!ása a többek között eze 
ket mondja: 

.,A kincstár a teleposset szembm csakugy 
szer~ő~ő Mmagán{él, mint a telepes maga; ma
gánJogi ugyleteiben pedig a kincstár is az álta· 
láno~ m~gá~iogi fZY.báiyoknak van alávetve. A 
tel;pttésJ _okirat 20. ponljának intézkedései nem 
l~hk t~1apJ~kat az 1894. évi V. törvénycikkben. 
A klmozdnhatóságnak ebhen a törvényben 
megszabott esetét a kincl'ltiir nem sol,szoroz 
hatja s a tullljdonosnak tulaidonától való mea. 
fosztáf:át csak az esetben kötheti kl amikor "'a 
törv!'iny erre fölhatalmazta." ' 

Majd igy folyta~.ja: 
"A telPpes a k1ncstárral nem mint aa ál 

lamhatctlomnak vele szemben {enhatóságot gya
korló valamelyik képviselőjével lép szerződéses 
viszonyba, hanem mint vt'h~ - magánjogi 
szemp~ntból - egyenlő Jogu, az állam magán· 
érd~'~kcinek képviselelére hivatott szerzödö fél 
lel. Itt nem ál JUnk szem b"n az állami feoható 
ságb~l f'!Jyó egyoldalu jogalkotó, vagy jogmeg 
ál1ap1tó mtézkedésseJ, amely az érdekelt egyén 
iZflrződé~es hozzAjárulásától függetlenül sőt 
magánérdekeivel talán egész ellentétben 'törté
nik. A s:rer-ződés, amely a kil'.icstár és a tele 
p~sek .k ö zött létrej?tt, vagyonjogi viszonyt sza
balyozó kétoldalu ;ogügylet, amely semmiféle 
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vonatkozásban nem hozható kapcsolatba az ál· 
!am fe!tétlen hatalmi körén alapuló hatósági 
Joggal. 

A kuria ezen itélete egyszerüen érvényte. 
lenné tes~i a 1öldmivelési miniszternek önmaga 
által megállapitott hatáskörét s jelentősen füg·· 
getlenebbé tefozi a telepeseket. Ezen a réven a 
kuria itélete ezen a lidéken. ahol nagyszámu 
telepesek vanna~t bizonyára érdeklődésre tart. 
hat számot. 

A néppárt marad. 
Takarodó az egész vonalon. 

Nem. is akart kilépnt 
- Az Arculi KözlötlJI táyiratl értesülése. -

Arlild. augusztus 27. 

Amitől . mindenki félt, az csalmgyan 
bekövetkezett. A magyar közvélemény és 
politikai világ ősz nte sajnálatára a nép
párt nem válik ki a koalicióból, hanem 
továbbra is ott terpeszkedik a koaliciónak 
- programjaik szerint legalább - liberális 
pártjai között. Maguk a ldléprsi akció ve
zetői annyira mennek a politikai szemér
metlenségben, hogy már a kiltpé.si szdn
dé/wt is tagadják és rövid emlékezetnek 
tettetésével ugy nyilatkoznak, hogy eszük
:lgában sem volt a kilépés. A néppárti 
félhivatalos is egészen tis~tázottnak látja 
már a helyzetet és hangoztatja, hogy a 
koaliciónak jelenlegi öss~etételében együtt. 
kell maradnia. A felelmetes ellenzék te
hát, aminek Giesswein még· három nap 
előtt a néppártot hirdettet nem fogja ma
gát a kormány . elé vetni, hogy a saját 
"nemzeti" programjának megvalósitására 
törekedjék. . 

A néppártnak a koalícióban való meg
maradásáról az alábbi tudósitást adjuk: 

.d néppárt nem váli/t ki a koalicióból 1 Bi· 
zonyossá lett ez a tegnapi pécsi katholikus 
Dllgyp-yül~sen, ahol Uz néppárH képviselö volt 
jelen. kik mindannyian válUg erősitették hogy 
szó se lehet a néppártnak a koaliciÓból vald· 
kivátdsáról. 

Zichy Aladár gróf miniszter a pécd püspök 
ebédjén tE'gnap határozottan kijelentette, ho~y 
a néppártnak eszeágában sincs kiválni a koali· · 
cfóból. A Zbor8y cikke csl:lk egyéni nézeteket 
f,..jez kj, · 

Nyilatkoztak még Pécsett Giesswein Sán~ 

dor és Molndr János, akik mindkettf'n azt mon· 
dották, hogy a néppárt kilépésére nJncsen l'o

moly ok. 
A ftiggt'tlenségiek ó1 öme tehát korai volt. 

A néppárt továbbra is zavarokat fog csinálni a 
koalicióbant shol majd ezentul is igyf'ks?.ik cl
nyomni a UbersUs tör('kvéseket. Ebben fddig· 
látható sikereket ért el, amennyiben a mostani 
kormány néhány reakciós alkotása tisztán nép· 
párti befolyásra vezethető vissza. 

A~ "Alkotmány", a nóppárt hivatalos lapja. 
ma már egé5zen más hurokat pengel: tudni' 
se akar a kiválásróL 

.,A mai nappal - irja az .,Alkotmány" -. 
ugyszólván tisztán áll a helyzet a néppártot és 
a koaliciót il1etöleg. Szoml: altól máig oly fon· 
tós nyila1kozatok történtek, amelyek kétségte
lenné teszik azt, hogy a koalíció együtt ma·. 
rad mJndaddig, amig feladatitt amelyre vál
lalkozott, nem teljesi ti. Hogy ezt a. vállalt kö· 
telezettEéget mikor lesz képes teljesíteni. an· 
nak jóslásába nem bocsátkozhatonk. A köz. 
hangulatbóJ, mely a lapokban, különösen a de. 
mokrata és liberális függetlenségi lapokhan 
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----------------------------------~------------------nyilvánult meg, azt vehettük ki. hogy ezek a merte elbocsátott munkását. Ez több iz,ben visz l világositást kapta, hogy Mladanfczky még e 
demokrata és liberális elemek Jgen óhajtanAk, szafordult és öklével megfenyegette az inzultált hó 17 ikén eltávozott ~s azóta nem tért vissza. 
ha a néppárt elvesztené a f~jét és nyomban vár, satyát, aki a sajgó fájdalomtól segitségért Most már nyilvánvaló lett, hogy Mladaniczky 
futva menekülne a koalicióból, de egyszersmind 
kivehetjük azt a sajnálkozást is, hogy emez 
6hajtásuk ezidő szerint nem következik: be. 
· Ok:a pedig ennek a rájuk: nézve szomoritó 

körülménynek az, hogy a néppárt vezérei és a 
függ~tlenségi párt higgadt és salylyal biró 
tagjai s igy els5 sorban Kossuth Ferenc, a 
pártvezér, előbbrevalónak tartják az ország bé· 
kéjét, a nemzeti erők konszolidált együttmükö· 
dését és a vállalt kötelezettség iránti helytállást, 
mint mindezeknek kockára tételét." 

Barabás Béla tegnap közölt kiielentésére 
az "A lkotmán" n agyon kevéssé szellemest-n 
imigyen válaszol: 

"Bajosan volna megállapitható ebből a bar· 
ci as, de magnélküli puffogtatásból, hogy agyo· 
mai, aradi, nagyváradi, VII. erzsébetvárosi, 
avagy a nagykőrösi Barabás B~la mondta e 1 

A néppárt, amely teljesen homogén ele
mekből áll, nem állja utját annak, hogy a he· 
terogén elemekből összeverődö~.ot függetlenségi 
pártból csoportos kiválások történjenek. S nem 
is tudjuk megérteni, hogy ezeket a hAterogén 
elemeket mért alterAlja szándékuk: megvalósi· 
tisában az, hogy a koalicióban van-e vagy sem'? 
A függetlenségi párt belválsága nem a nép 
párttól függ, akár bent van a koalicióban, akár 
kivül. Barabásék tehát cselekedjenek szabad 
akaratuk szerip.t, A néppárt is halad a maga 
utján" 

Inzultált városatya. 
Az elbocsátott munkás boszuja. 

Marénylet a külhatárban. 
- Az Aradi KözUiny tudósitójától. -

Arad, augusztus 27. 

Egy aradi munkás a napokban radikális 
módon állott boszut volt munkaadóján, amiért 
elbocsátotta állásából A munkás a napokban 
megleste és tettleg inzultálta volt munkaadó
ját, a törvényhatósági bizottságnak egyik: tag· 
já.t, aki a multban jelent5s szerepet játszott a 
város közgyüléseln 8 a városatya választások 

. alkalmával a neg,redik: kerületben a független
ségi pártnak egyik vezető férfra. 

A feltünést keltő esetről tUdósitónk az 
alábbiakat jelenti: 

A város törvényhatósági bizottságának 
egyik iparos tagja, akinek a leülhatárban vi· 
rágzó iparvállalata van, nemrégiben elbocsátott 
szo1gálatáb61 egy szerve~tt munkást, amiért 
többi munkásatt sztrá.jkra izgatta. Az elbocsá
tott monkás már r~góta boszut forralt volt 
munkaadója ellen s napokig leselkedett reá, 
de nem volt alkalma vele találkoznia. 

A városatya két nappal ezelőtt kocsiján 
bejárta a külhatárt, hogy a munkálatok felett 
felügyeljen. A munkás mindenütt nyomában 
volt, de nem merte megtámadni, mert attól 
félt, hogy a dolgozó munkások elfogják s ak
kor pórul járhat. A munkás tudta, hogy a vá-

. rosatya ki szokott hajtalni a város határában 
bérelt földjére. Megvárta tehát, amig a mun· 
kálatok feletti szemlét a városatya befejezi és 
kocsijával távozik a várostól. 

A várostól körülbelül tiz percnyi járóföldre 
járt a városatya kocsija, amelyben psak ő maga 
ült és a bakon a koesls. Elrkor a munkás meg
gyorsitotta lépteit, utólérte a kocsit, ennek hátsó 
részén felkapaszkodott és jobb kezével orozva 
olyan hatalmas ütést mért a mit sem sejtő vá
rosatyára, hogy ez a csapástól kissé elkábult. 

Amikor magához tért és bátra fordult, egy 
alakot látott a város felé futni, akiban felis-

sem tudott kiáltani. 
·Az orozva támadó munkás ütése olyan ha· 

talmas volt, hogy a városatyának orrdn és 
száján megeredt a vér. Ekkor megállitotta a 
kocsit és zseokendőjével megtörölte véres arcát. 
Meglepetve konstatálta, hogy a zsebkendőben 
három zápfoga van, amelyek az ütés következ-
tében estek ki. · 

A városatya azonnal haza hajtatott és el· 
bocsátott munkása ellen megtette a büntenyitó 
feljelentést, 

Hitelezők, sirjatok ! 
Megszökött banktisztviselő. 

200,000 korona adósság. 
- Az Aradi Kiizlöny távirati értestllése. -

Arad, augusztus 27. 

Regényirók számtalanszor m('girták, hogy 
a pénz minden, hogy az egész világ az arany· 
borju körül forog. A legtöbb tragédiának in· 
ditó o)i:a a pénz, ez okozza romlás~t egész csa· 
h\doknak, szakit meg élelpályákat, akaszt meg 
nagyrahivatott férfiakat karriérjük kezdetén. 
E2<eket a közhelyeket abból az alkalomból is· 
mét~ljük, hogy egy fővárosi banktisztviselő ~záz· 
ezrekre menő adósság hátrahagyásával nyomta· 
tanul eltünt. A nyomaveszett ember nem nyult 
idegen pénzhez, csupán barátait rántotta ma· 
gával, akik nagyösszegü váltókezess~gben ál· 
lottak érte. 'Az aránylag kisfizetésü tisztviseló
nek nagyuri passziói voltak 8 ezek természe· 
tesen tem~rdek pénzt emésztettek fel. Hogy 
hajlamait kielégítse, adósságokat csinált 8 mi· 
után már a pénzforrások kiapadtak, kereket 
oldott. Fővárosi tudósítónk az esetról az aláb· 
biakat táviratozza : 

Mladaniczky Kálmán, az Egyesült buda 
p~sti fővárosi takarékpénztár tisztviselője nyom· 
talanul eltünt a fővárosbóL A takarékpénztár· 
ban nem jöttek szabálytalanságnak a nyomár-a. 
A banktisztviselő eltünésének egyedüli oka az, 
hogy néhány esztendő alatt körülbelül 200,000 
korona adósságot csinált és nem tudott fizetni. 

Az eltünt tisztviselő mindös.sze 82 éves és 
17 éve áUott a pénzintézet szolgálatában. Mla 
daniezky sohasem törekedett arra, hogy előbbre 
jusson s igy magyarázható meg, hogy ilyen 
hosszu szGlgálat után is csak 2800 korona 
fizetése volt. Mhdaniczkynek grand se.igneur-i 
allürjei voltak. Nem lumpolt, nem járt lóver· 
senyekre, csupán nagyuri életmódot folytatott. 
Áz ehez szükséges pén7.t ugy szerezte meg, 
hogy barátaival váltókat iratott alá. Nemrégi· 
ban két kollegája 16,000 korona erejéig állott 
jót érte. 

Mladaniczky baráti vlszon~ban állott ifj. 
Jarmatzl'Y Sándor dr. ujpesti kö~jegyző helyet· 
tessel, aki vel együtt legutóbb 44,000 korcndt 
vett fel váltóra. • A váltót Jarmatzkynéval is 
aláiratták, akiről tudták, hogy 40,000 korona 
örökség vár rá. C:~ak igy volt lehetséges, hogy 
ezt a nagy összegről szóló váltót leszámi 
tolták. 

Az eltünt banktisztviselő minden fővárosi 
pénzintézetnél érdekelve van. Egyes váltó· 
tartozásai 300 -aooo koronáig rugnak, az ösz. 
szes tartozásal megkötelitik a 200.000 koronát. 

A mult hónap kö!E'p3n egy havi szabad· 
ságra ment. Augusztus 15 ikén visszatért FZa· 
badságáról, de nem foglalta el helyét a pénz
intézetnéL A takarékpénztárnál feltünt Mlada· 
niczkynek hosszas távolmaradása 8 egyik kol· 
legája tegnap felment a lakására. Itt azt a fel 

megszökött. A takarékpénztárban azonnal meg
inditották a vizsgálatot, amelynek során sem
miféle szabálytalanságot sem állapithattak meg. 

Gyermekek réme. 
Liliomtiprás az órásboltban. 

Letartóztatott ékszerész. 
- Az Aradi Közliiny tudósitójától. -

Arad, augusztus 27. 

A szegedi kir. ügyészaégi fogházba ma egy 
jóm6du. tekintélyes iparost szállitottak be Makó· 
ról. A letartóztatott embert 'Golder Nándornak 
hivják és virágzó órás- és ékszerész üzlete van 
Makó egyik forgalmas utcájában. 

Sötét bünnel vádolják az ékszerészt. A kör
nyékbeheknek már régóta feltünt, hogy az órás· 
boltba naponkint több 10-12 év körüli leányka 
fordul meg s ilyenkor a tulajdonos bezárja az ÜZ• 

let ajtaját. A szomszédok leselkedni kezdtek, de 
sokáig nem tudtak meg semmit. Azok a kis
h•ányok sem árulták el az órásüzlet titokzatos 
dolgait, akik ott megfordultak. 

A napokban azonban egy Öreg asszonynak, 
aki azért érdeklődik Goldner dolgai iránt, mert 
saját tizenkétéves unokáj& is többs2ör volt az 
ékszerüzletben, - sikerült a titokzatos dolgot 
megles nie. 

Szombaton délután ugyanis az öreg asszony· 
nak hirül hozták, hogy unokáját Goldner több 
kisleáDynyal együtt becsalta a boltjába. 

Az öreg asszony utánuk m3nt s az ablak:· 
hasadékon kiszemlélte az ékszerész üzelmeit. 
Visszataszitó, rut dolgokat látott. Leirni lebe· 
tetlen azokat a gyalázatosságokat, amiket a be· 
teges vágya~ozásu ember cselekedett. 

Az öregas~zony rögtön jelentést tett az.~ 

esetről Horváth Aladár dr. mak:ói főkapitány- : 
nak, aki nyomban meginditotta a vizsgálatot. 
Ez azután megdöbbentő adatokat szolgáltatott 
az ék:::'1.~~~dZ ellen. Kitünt, hogy a kereskedő 
hónapok óta üzte a liliomliprást s számtalan 
áldozata van. A lelketlen ember a tapasztalat
lan leánykák:at pénzzel, cukorral édesgette ma· 
gához. A vizsgálat megállapitotta azt is, hogy 
a beteg ember nem rontotta meg a gyermeke. 
ket, csak perverzitásra csábitotta őket. 

A rendörség az ékszerészt letartóztatta és 
tegnap heszállitotta a szegedi 'Cgyszségi fog
házba, ahol előzetes letartóztatásba helyezték. 

Vérengző honvédszázados. 
Mászároltatott egy erdélyi községben, 

Maniu képviselő sürgönye. 
. - Az Anlfli Kilzi.(Jng távirati értesWése. -

Ara.:l, augílBztus 27 

Ma este a fővárosban, mint tudósi
tónk táviratozza, Maniu Gyula román 
nemzetiségi képviselőnek, a nemzetiségi 
klub tagjának egy távirata nyomán riasztó 
hirek terjedtek el. A képviselő egy fővá
rosi estilaphoz táviratet intézett, amely
ben elmondja, hogy egy erdélyi román
lakta kö1ségben egy gyalogos honvédszá~ 
zad legénysége a százados parancsára va
lóságos pog1·omot vitt t'éghez. A hitetlen
nek látszó hir még nem nyert megerősi
tést s igy alapos a gyanu, hogy az egész 
nem egyéb, mint rosszakaratu, éretlen 
fel ültetés. 



.. 
' 

' 

t
\, 
'. 

' 

6 

Fővárosi tudósitónk a nagy port fel
vert esetről az alábbiakat jelenti: 

Maníu Gyula román nemzetiségi kép
viselő Balázsfaiváról ma a következő táv
iratot intézte a Keleti Értesítő cimü kő
nyomatoshoz és a Budapesti Napló szer~ 
kesztőségéhez : 

Kisküküllő vármegyének Pánád köz
ségéhe tegnap, e h6 25-ikén reggel 9 
órakor katonaság érkezett, a csíksze
redai 24-ik honvédgyalogezred 4-ik szá
zada. A megérkezés után a tisztikar a 
görög katolikus iskolában felállitott tiszti 
étkezőbe tért, ahol megkezdték a mula
tozást és folytatták este 7 óráig. , Ek
kor minden jogos indok nélkül a szá~ 
zados, amikor kijött az étkezőből, a 
legénységet a nép mészá1ldsára hívta fel. 

utaztak, mert tisztában voltak azzal, hogy a 
függetlenségi jelöltnek nincsen semmi kilátása 
a győzelemre és biztosra vették, hogy az oláh 
nemzetiségi jelöltet vagy ezer szavazattöbbség
gel fogják megválaszta.ni. A magyar fdggetlen· 
ségi sza.vazók kitartóbbak vvllak a korteseknél 
és éjjel tizenegy óra.kor még vártak sorukra. 
Csak mikor jobbról-balról felgyujtották a város 
széleit, ami ugy festett, mintha a szomszéd fa· 
luk égnének, a.kkor a választók is megunták a 
dolgot és otthagyták a választás szinhelyét. De 
ha a magya.rok végig kitartottak volna, akkor 
is megbukott volna a magyar jelölt, mert a ro· 
mán választók a lajstromban is abszolut több· 
ségben vannak és a jelölt személye ·nem volt 
aLKalmas, hogy a román tábort megossza. A 
nagy feg~veres erő meg éppenséggel inkább 
bőszite .. te a népet, mint megnyugtatta. 

A felhivásnak persze foganatja volt. (A választás befejezése.) 

A katonaság mindenkit megtámadott az Lukácsiu László, a tegnapi nap höse már 
utcán, akit utjában talált és elvadult- éjjel 11 órakor nyugalomra. tért Csordds János 
ságában addig ment, hogy a már nyu- ügyvéd házába.n. Lukácsiu már este kijelen· 
galomra tért lakosság házaiba is beha- tette, hogy fáradt és a választás végét nem 
tolt és ott kíméletlenül összekaszabolta várja be, mire Wallner Ödön választási elnök 
azokat, akik keze-ügyébe estek. A rög- kijelentette Lázár dr., a Lukácsin párt bizalmi 
tőnzött csatározásnak ez az eredmé- férfia el5tt. hogy a maodátumot Lukáceiunak 
nye: 6 halott, 15 su ly osan és 30 köny- poatdn küldi el, vagy ha a képviselő holna.p 
nyen megsebesüll érte jó a foszolgabirói hivatalba, ott átadja 

Balázsfalván, 1907. augusztus 26. neki. Lukácsin kérte, hogy a maodátumot pos· 
Tisztelettel tán kézbesitsél' eimére. 

Maniu Gyula képviselő. .l!.jjel 2 órakor nagy csöndesség volt mln-
denfelé. A választók nagy része elvonult, de 

A képviselö távirata érthető megdöb- azért a csendőrség állandó kéfz~nlétben van. A 
benést keltett a fővárosban. Telefonáltak püsp!}kség csonkási tanyájáról csendőrséget 
Balázsfalvára és Csikszeredára, hogy a kértek Markovits főszol~abirótól, mert attól 
hir valósága felől meggyőződj0nek, de tartanak, hogy az elvonuló szavazók fe1gyujt· 
értesítés egyik helyről sem érkezett. Az- ják a tanyát. 
után táviratot küldtek Maniunak, hogy a A masodik szava.zatszed6 küldöttségnél 
részleteket is kezöJje, ~1aniut azonban - Gy/Jry Géza, a szavazatszedő küldöttség elnöke 
ugy látszik ·- nem találta a sürgöny Ba- a óra 5 perckor kitüzte a zárórát. A választás 
lázsfalván, mert válasz nem jött a táv- eredményét fél öt óra tájban birdette ki Wall· 
iratra. ner Ödön választási elnök. Kardos Árpádra leg· 

A magyarság veresége. 
~ b e l é n yes i h a r c b e fe j e z és e. 

utolsóknak Sch.wimmer Márton dr. és Győri 
Géza. szavaztak le. 

A szavazás végeredménye : 
Kardos Árpád 
Lultácsiu László 
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Eszerint Lukácsint nyolcszázhárom szava· 
A "drága" románok. zattöbbséggelképt'iselővé választottá~. A ker[ilet· 

ben mindenfelé n~ugalom van. 
·- As Aradi K(JzUJng UI.viratt értosülése. - A belényesi választás szomoru kudarcát 

Arad, augusztus 27. 
sokféleképpen kommentálják. A ne:nzetiségiek 

Belény esen, mint előrelátható volt, a közt azt a h!rt terjesztették el a kortesek, hogy 
nemzetiségi jelölt győzött óriási többség- a kormány kétszázezer koronátküldött a választás 
geL A függetlenségi párt elkövette azt a céljairas a román szavazók épp ezértiszonyuan 
hibát, hogy egy teljesen ismeretlen, ro- magasra szabták követeléseiket. Akadt olyan 
mánul nem értő embert léptetett fel egy román szavazó, aki 500 koronát is elkért vok
oly kerületben, ahol a választóknak ugy sáért s ezz~l szemben a. Kardos-pártiak 8 koro
is töhb mint kétharmadrészé eláh. A ro· ná.nál többet nem igérhettek. de ezt is csak 
mánok egyik legtehetségesebb VPZPtő Pm- · iganék. A külöJ.vonatok, amiket a Kardos-párt 
berüket, Lukácsiu Lászlót küldték a harcba, járatott Belény-es és Vaskóh. között, többnyire 
aki ragyogó szónoki tehetségével és fel~ üresen száguldottak be a pályaudvarra, volt 
tünő szép külsejével egy csapásra meg- azonban o~yan gőzös is, a.melyil{ 7 szavazóval 
hóditotta a kerületet, melyct pedig a' me· döcöiölt be. A román atyafiak alighogy a vo· 
gyei hatóságok - nem éppen a román nat lépcsőjére hágtak, megkérdezték a magyar 
választók javára - egész katonai táhorrá kortest: 
alakitottak át. A belényesi választás ta- _ Aztán mit kapunk 1 

.. nulságul szalgálhat a .függetlenségi párt· - Nyolc koronát, atyafi. 
nak arra nézve, hogy a helyi jelölteket - Kevés l - mondta a paraszt. És nyom-
ne igyekezzék elnyomni mintienféle isme- ban eldobta a Kardos· jelvényt, zöld galyat kért 
retlen központi jelöltekkel, akik a legjobb s ment a Lukácsiu-párti szavazók közé. 
es~tbc~ c~c.\ ~; '- :'~lasztások anyagi olda- A választást hir szerint nemzetiségi és fe. 
:L~. t 'ü.it!üai( garanciát nyujtani. lekezeli izgatás eimén a Kardos p~rt meg fogja 

A választás bef~jezésérőt az alábbi peticióndlni. 
távirati tudósítás számol be : 

(Begöngyölitlk a Kardos-zászlókat.) 

A választás reggel négy órakor ért véget. 
A kortes li edő függeUenségi képviselők és a 
többi nem helybeli kortesek már délután el· 

·· (A véresre vert alklraly.) 

A lefolyt választásnak sok érdekes epizódja. 
kl5zött az első helyen áll - amint már röviden 
m girtuk - Inger SzoHmánnak, az exotikus 
Szomál egykori alkirályának kellemetlen ka· 

1907. augusz.tlls 28. 

landja, a.melyet bizonyára sokáig :fog 6riznl & 

belényesi választás sötét emlékeként. 
U gy történt, hogJ Inger Szolimánt rendld. 

vüU módon elkedvetlenitette a választás sorsa. 
Még déltájban megfordult a függetlenségi ve
zérkar hadiszállás án, a Virágh· féle cuk.rosbolt· 
ban, ahol keserü szemrehá.nyásokka.l illette a 
párt vezető emberett: 

- Nem jól intézték az urak a dolgot -
fakadt ki az alkirály. Mindent eltürtek. Nem 
szabad annak megtörténni, hogy az állam fize
tett tanitól és papjai izgassanak ellenünk. 

A vezérek nem sokat bederitettek a kifo· 
gá.sokra. Nem is volt erre idejük. Fogta magát 

· tehát Inger Szolimán és távozott. Elment az 
Egyetértés kávéházba, ahol mula.tó társaságra 
talált. Korda Andor, a magyarcséket kerület 
képviselője, a kimpányi föld@sur volt ellenje· 
löltje muzsikáltatt a magát. Vele volt Szöllősy 
István nyugalmazott esendőrhadnagy, a roa
gyaresékei főszolgabiró fia., Ardeleán Jenő szom
batsági lelkész és Aczél Károly fővárost ujság
lró, az Egyetértés munkatársa. Inger SzolimáB 
odaült a sirva.vigadók asztalához. Busan iszoga· 
tott, a.ztá.n a válaHztásról kezdett beszélni : 

- Nem jól van ez igy - kesergett az al
király - m~képp esinálhatták voln~. 

Felkapta a pob.a.rát és a.z urak felé nyuj
totta: 

- Ugyis minclen elveszett, 4Jjen Lukácsiul 
A társaság megdöbbent, de még ideje se 

volt, hogy a szavakat mérlegelje, az alkirály 
oda.ugrott a cigány elé. Duhaj kedvvel kiáltott 
a primásra. : 

- Huzd a Lukácsi u nótáj át. Doina lui 
Lukáciul 

Az urak: felugráltak az asztaltól. Korda 
Andor rákiáltott Inger Swlimánra : 

- Ne bolondozz, mert pofon verlek l 
De ekkor már verte is a meglepett alki

rályt a függetlenségi képvis"l0, a.kinek neve 
eddig mindíg csak botránynya.l kapcsolatban 
szerepelt a nyUvánosság elöLt. Altalános vere. 
kedés támadt. Ardeleán Jenő széket ragadott s 
ugy rohant a kimpányi földesurra, Szőllősi Ist.. 
vá.n és Acail Károly pedig ököllel verték az. 
arcát, a fejét és rugdosták, ahogy erejük en· 

. gedte. 
Inger Szolimán kétségoeesetten kiabált 

Korda felé: 
- Bandikám ne bánts, nem gondoltam 

rosszat, jót akartam. 
Minden hiába volt. Az ütlegek hullottak, 

mint a záporeső. A-A alkirá.ly drága panama· 
kalapját is széltépték s egy darabja Aczél hir
lapíró kezében ma.radt. V égre is Ingerl. kive,.. 
ték a kávéhdzb6l, '& ezenközben kiütöttek egy 
nagy üvega.blakot, mely csörömpölve hullott az 
utca kövére. 

A na.gy lármára odaszaladtak a közelben 
tartózkodó tárkányi magyarok, akik átakarták 
venni további kezelésre a kimpányi urasá.got, 
de szerencséjére közbelépett Krist6ffy csendőr
százados és Bárdos Marcell függetlenségi kor· 
te.snek, az Aradon is ismer& körayvügynöknek 
segitségével megmentette . 

Ez a két Ut' közrefogta Inger SzoUmánt 
és tépett. lerongyolt ruhájában elkisérte a Vl· 
rágh féle cukrászdába, ahol már az esetnek hi
rét vették és ezért innen is kituszkolták. 

Inger Szolimánna.k nem volt mit tennie, 
hát elpanaszolta megmentőinek az' igazságta· 
lanságot, ami vele tl5rtént : 

- En jót akartam a~za1, hogy éltettem 
Lukácsint - mondt.a. csodálatos meggyőző. 
déssel. 

Elmondta, hogy a azéttépett pana:na !::.ll~l'
ját 1000 koronáért vettE.", s most ez összeg ere 
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jéig pört indit bántalmazói ellen, akiket egy· 
t1Jl-egflíg provokálni fog. 

Csák Cirjék 
a rendfőnökválasztásról,; 

Bárdos Marcell elkisérte az ernirt a falu 
végére, ott két csendőrrel kocsiba ültette s a ·~ 
birtokára szá littatta. 

Búcsú Aradtól. 

Inger Szolimá.n emir ma tényleg provo· 
kdlta mindazokat, akik {)t tegnap tettleg inzul 
tálták. 

(Lukácslu ünneplése.) 

Lukácsiu László ma délelőtt elutazott Be
lényesről. A román választók nagy ovációban 
részesitették Lukácsiut, aki lelkes beszédet in~ 
tézett a választókhoz. Pop C. István sztntén 
beszédet tartott, melyben kitartásra buzditotta 
a románokat '"" 

Este 9 órokor az uj képvlPelő Mihályi 
'Tódor román nemzetiségi képviselő és Wallner 
{)dön választási elnök kiséretében Nagyváradra 
érkezett. S ~ámos román ember várta a pálya· 
udvaton a képviselőt, akit hangos szetreaszka 
kiáltással fogadtak. A pályaudvarról egy szál· 
lodába hajtatott., ahol megvacsorált, majd éjjel 
i 1 órakor Nagybányára utazott. 

Vajda Sándor román nemzetiségi képvi· 
seló ma vezércikket irt a Lu p ta ban. A c\ kk
ben Vajda a román nép egyik legkiválóbb fiá
nak nevezi Lukácsiut, aki személyében a ro· 
mán nép összes erényeit egyesiti. 

(Glatz Antal a vereségröl.) 

. Luk:ácsiu győzelme nagy elkeseredést kel
tett Nagyváradon és kutatják: a magyarság ve· 
reségének az okát. Hir szerint Glatz Antal, 
Biharvármegye főispánja a mult héten a be
lényesi kerületben járva az alábbi kijelentést 
tette: 

- Nagyon restelem, hogy éppen az én fő· 

ispánságom alatt kerül Biharmagyéből az első 
oláh képviselő a p1rlament be. 

A főispán, ugy látszik, már előre sejtette, 
hogy Lukácsin győzni fog. A választás lefolyá· 
sáról hosszu jelentést tettek Glatz Antalnak, 
aki a belügyminiszter elé terjesztett klmeritó 
jelenté,t. 

{Elvesznek a bihari kerületek.) 

·A M. Sz. munkatársa előtt egy független· 
ségi politikus nyilatkozott a belényesi válasz· 
tásróL A függetlenségi politikus szerint a sze
rencsétlen jeliilés volt az oka a vereségnek. A 
románok Bartha Ferenc ellen sem léptek akti
vitásba s valószinűleg most sem léptek volna 
ki a passzhitásból, ha a függetlenségi párt 

· megfelelő jelöltet állitott volna. Két emberről 
lehetett volna ko.molyan beszélni. Erős Rezső· 
ről, a nagyváradi latin szertartásu püspökség 
Jószágkormányzój áról és Salusinszky Imre hir-

. laptróról, akt a hazafias románság lapjának a 
szerkesztője. 

:bzek azonban nem kellettek, hanem. pénzes 
jelöltet állitottak, aki Bartha Ferenc költségeit 
megtériti. Bartha ugyanis a kerületben 20,000 
kO'I"ondval tartozott. Ennek az összegnek meg
téritésére Kardos hajlandó volt, ezért kellett őt 
jelölni. 

- Emlékezni kell Ara.dmegyére, - foly-
, tatta a politikus. A nemzetlségiek előbb ott is 

csak egy kerületet hóditottak el, azután kö· 
vetkezett a többi. Ugyanilyen veszedelemnek 
vannak kitéve a blharmegyei román lakosságu 
kerületek is. Belényes után következik Magyar· 
Cséke, Tenke, Élesd, sőt Margita is, mely fé· 
Iig román lakosságu. A m\\gyar csékei kerület 
már most végleg elveszett, mert ebben olyan 
befolyásos ember fog győzni, mint Proxin 
M1klós e~ p ~res, aki ug;yszólvá.n uralja ~a hely 
zetet a kerületben. 

Beszélgetés a volt provinciálissaL 
- Az Amdi Közlöny tudósitójától - ~ 

Arad. augusztus 27. 

Az uj rendfőnökkel valé beszélgetés után 
az Aradi KözllJny egyik munkatársa ma felke· 
reste Csák Girjék dr. volt rendfőnököt, aki ma 
este a 7 órai vonattal érkezett Budapestről 

Aradra. Muokatársunk főleg aziránt érdeklő· 

dött, hogy milyim hatást keltett a választás 
eredménye a volt rendfőnökre '? Csák Clrjék dr. 
leplezetlenül és készséggel nyilatkozott s bár 
némi keserüség kiérzett a hangján, elég rész
letességgel mondta el azokat az érzelmeket, 
amelyeket az uj választás s ezzel kapcsolatban 
az Aradról valé távozás felett érez. 

Csák Cirjék dr. az Aradi Közlöny munka· 
társát 1!- nagy refelrtoriumban fogadta s arra a 
kijelenté:;ére, hogy beszélni szándékozik vele, 
keserij mosolylyal mondta: 

...:.. Ugyan mlt kivánhatnak még tőlem 1 
Én már a mult embere vagyok. 

De azután még is engedett s mintegy 20 
percig élénk beszélgetést folytatott munka· 
társunk kal. 

- Nehéz szivvel tá.vozom Aradról- mon
dotta a volt rendfőnök, ~ mert nagyon szaret
tem ezt a várost. Szaretetemnek és bozzá val5 
r~aszkodásomnak legfényesebb tanujele az a 
hatalmas templom, amelynek létesitése körül 
mindent megtet tem, amit csak egy ember meg· 
tehet. Nehéz szivvel távozom, mert ragaszkodom 
ehez a városhoz, amelynek földiét mindig 
szentnek tartottam. Sz.inte raiongó volt az a 
szeretet, amelylyel Aradot miudenkor körülvet. 
tem s e tekintetben ujból csak a templomra 
hivatkozom, amely müvem megalkotásánál arra 
törekedtem, hogy a rohamosan fejlődő város 
keretébe még 100 év mulfa is beleillesz. 
kedb.essék. 

- Sajnálattal válok meg hiveimtól, akiket na· 
gyon szarettem s tisztelettel emlékszem meg a 
más vallásfe!ekezetekról, amelyek iránt állan· 
dóe.n tisztelettel viseltettem. Mindenek közölt 
pedtg legjobban sajnálom a sz~gényeimet, Tél· 
időben, mikor a legnyomasztóbb a nyomor, 
sokszor felkerestem őket s megtudakoltam ba· 
jaikat. Titokban, zaj nélkül tettem ezt s elárul 
hatom. hogy vaggonszámra hozattam a fá.t, 
Felvágattam s ugy osztattam szét kölíöttük:. 
~ Kolozsvárt igen szeretem. Nagy és előkelő 

intelligenciája van, amelyta.ek gondolkozása erő 
sen hazafias s e tekintetben teljesen megfelel 
az enyémnek Nem azért mondom ezt, mtntb.a. 
a jövőben a politikával intenzivebben szándé· 
koznék foglalkozni. P0litikával nem foglalk~ 
zom s a multban sem szivesen tettem, de néha 
belevitt a helyzet. S ilyenkor mindig azt tar
tottam szemelött, hogy minden magyar ember
nek kötelessége ostorozni azt, ami hazaellenes. 

- Hosszu rendfőnökségern után nagyon 
rászolgáltam a pihenésre. Hogy milyen emlé· 
kekkel hagyom el a rendfőnöki szAket 1 Bizony 
sok támadásnak voltam kitéve és !'Jok keserü. 
séget okoztak nékem az emberek. Egy13sek, tfs. 
tületek és a sajtó is gyakran megtámadtak, bir 
nem tudom máig sem, hogy mivel szolg>\lb.t· 
tam rá okot. A legatolsó rosszakaratu vád az 
volt ellenem, hogy kö~vethmül a rendfőnök vá· 
lasztás előtt megtartott vizitác ót korteskedésre 
használtam fel. N ~kem a rendházaklt megvlzs
gálni hivatllo3 köteless~gem volt s eli alkalom
mal nem hogy korteskedtem vzlna, .de sót ma. 
gam kértem az ille~ékes falltorokat, hfJgl} mdst 
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vdlasszanak Reitter 0,1mokos mikor a magyar
országi minorita rendházakban uralkodó párat
lan rendről és haladá~ról meggyőződött, több
ször kijelentette, hogy szeretné. ha a választás 
ujból reám esn~. sót az.t is mondotta, hogy 
akarfa a megválasztatásomat. De én kijelentet
tem, hogy nem. Soha. egyetlen szóval sem kor
teskedtem, egy s76val sem kapacitáltam senkit. 
E!lenkezőleg, igen sokszor kijelentettem, hogy 
nem és nem. 

- A hos3ZU terhes hivataloskodás megvt
selt. Erzem, hogy már nem tudok a kellő ru· 
gékonysággal dolgozni. hát inkább félrtá1lok. 
Még élnt akarok és szeretnék alkotásaimban 
gyönyörködni. Ha érzem, hogy nem birom már 
annyira a munkát, mint azelőtt, miért ragasz. 
kodjam hozzá 1 Én ugyan az utóbbi időben is 
kellő erélylyel dolgoztam, de érzem a reakciót. 
Ez pedig embertelenség magammal szemben. 
Alkottam én má.r eleget, nyugodtan térhetek 
hát nyugulomba. 

- Nem felel meg a va1óságnak az sem, 
hogy a saját rendtársaim buktattak volna meg. 
Rendtársaim mindenkor ragaszkodtak hozzám~ 
s csak állhatatos tiltakozásomon mult, hogy 
nem váJasztottak meg ujra. Miután a rendfő· 
nökségtőt megváltam, az aradi hdzfönökséget 
sem akartam vállalni, noha Rátter D<>mokos 
többször emlitett~, hogy legalább ezt kellene 
me.~ tarta nom. De én hajthatatlan maradtamt s 
inkább a kolozsvári rendházat választottam. 

Ezután CsákfCirjék dr. még hosszasan kitért 
az őt ért támadásokra, s nem a leghizelgőbben 
emlékezett meg az -aradl ujtóról, amely gyak
ran és hevesen támadta Az aradi és· kolozs. 
vári társadalmi életről való hosszabb eszmecsere 
után a beszélgetés véget ért. 

Fordulat 
a magyar-horvát válság ügyében. 

A küzdök taktikát változtatnak. 
~ \ ~- .g".~ Knlön~ iavtratt értestnése. -

Ara.t, augusztus 27! 

. A horvát koalició tagjai ismét konie~ 
renciáznak. Ezeken a tanácskozásokon a 
magyar országgyülés horvát tagjai azt a 
kérdést vitatják meg, vajjon megmarad
nak-e a koalíció manifeszturnában megál· 
lapitoU taktikánál és a magyar ország
gyülésen folytassák-e a harcot 1 

A magyar politikai világot ma is leg
erosebben a belényesi vereség foglalkoz
taLia és lehett hogy a bukásnak egy üdvös 
követkt'zménye lesz: a nemzet vezérei nem
csak Ceg-L~dd ~1 és Jászberénynye l, hanem 
Belényessel és Magyarigennel is fognak 
majd törődni. 

Távirati tudósitásunk -a következő: 
Bakodczay atáa - Nikolics. 

Zágrábból táviratozzák: A Novosti cimü 
Zágrábban megjelenő lapnak állitólag jót 
informált helyről szenzációs dolgokat je
lentenek. Az információk szerint a horvát
ügybt:m jelentős fordulat áll küszöbön. Bu
dapestről ugyanis azt az értesülést kapta 
a Novosti, hogy a magyar kormány ak~ 
ciót indit egy, a horvát-szerb koalicióval 
kötendo kompromisszum érdekében. Ra
kodczay· Sándor horvát bán ugyan a ma
gyar kormányhoz küldött jelentéseiben 
hangsnlyozta, hogy meg van arról győ-. 
ződ ve, hogy képes lesz többséget szerezni, 
a magyar kormány azonban horvát oldal~ 
ról nyert értesülések alapj án arta a meg~ 
győződésre jutott, hogy a bánnak ez az 
optimizmusa nem indokolható. 

l 
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A magyar kormány Josipo'ltich Géza 
horvát miniszter sürgetésére akciót indi
tott meg a kompromisszum megkötésére 
és már érintkezésbe is lépett a horvát 
koalicióval. Hir szerint a magyar kormány 
haj land ó arra, hogy elejtse Rakodczayt, ha 
erre megfelelo formát lehet találni. Alii
tólag ez a forma is már készen van és 
ezzel egyuttal a nyelv kérdése is megol
dást nyerne. 

Az akció sikere esetére Níkolics Vla
dimir volt osztályfőnököt emlegetik Ra
kodczay utódjául. A zágrábi Iap hiradását 
még nem erősitették meg. 

A 'belé:a;yesi Jr:udarc Jaatása. 

Több mint nyolcsz&z többséggel válasz
tották meg Belényesben a román jelöllet, 
a magyar, a függetlenségivel szemben. Ez 
az eredmény érthetően el keseriti azokat, 
akik a magy?rság érvényesülése érdeké
ben dolgoztak. Elkeseríti főképen a hely
beli embereket. A jelölt elutazik, a képvi
selők eiutaznak, de ott maradnak a párt 
helyi emberei, kitéve annak, hogy a győz
tesek éreztetik velük ezentul is győztes 
mivoltukat. Ezeknek a helyzete minden
e~etre kényelmetlen. Nem szabad azonban 
az egész választás jelentőségét az ország 
szempontjából tulozni. .Munkatársunknak 
alkalma volt erről a választásról a füg
getlenségi párt egyik vezető férfiával be
szélni, aki a következőket mondotta: 

Hogy Lukácsiu, aki szinte 'egré
gebben rnüködik a románok közt az izga
tás pályáján és mjndenesetre legrégebben 
tölti be a mártir szerepét, hogy ez a 
nemzetiségi agítátor mandámmhoz jutott, 
attól nem vagyok hajlandó megrettenni. 
Lukácsiu a románok előtt nagy ember, 
neki előbb-utóbb ugyis juttattak volna ke· 
rületet. Szó sincs arról, hogy ha most 
elbukott volna Belényesen, végleg meg· 
menekült volna tőle a parlament. Ez a 
szempont tehát elesik, legfigyelemremél
tóbb szempont az, hogy a magyflrságvesz
tett egy mandátumot, amel_y eddig az övé 
volt. A koalidó és a függetlenségi párt 
nagy többsége mellett ezt sem szabad 
tragikusan felfogni, de mindenesetre fi
gyelmeztetés ez arra, hogy vegyük szá
mon a veszélyes kerületeket és törődjünk 
velük - ha nincs is épen választás a 
nyakunk on. 

TANÜGY. 
(-) A Svábyné féle nyilvános jogu magán 

elemi iskola növendékeinek beírat.ása f. fl. szep· 
tember hó 2. 8. él'l 4. napjain le~z d. e. 10-12 
óráig az iskola uj helyiségében: Has~zinger utca 
ó sz. alatt. Évi tandjj 100 korona, mely tetszés 
szerinti részletek ben fizethető. · 207 3 

(-) Változások Aradmagye tanit1ii közt. A 
ménesi állami elemi népi!:.'koJanál J..'ika Trifon 
tanítónak a fehértemplomi államí elemi iskolá
hoz történt átbelyAzése folytán üresedésben levő 
tanttói állásra a közoktatál-ÜJZ'YÍ miAÜ•zter DulJil' 
Antal -vértesacsai (Fejérmegye) róm. kath. is
koJánál müködó okl. tanilót, az arad:;oz ntmar 
toni ~m. el. nt-.pískolá.nál ujonnan szervezett ta
nitónói állásra Gergelyi Jolán ok l. tanit ó r. őt, a 
nagyhalmágyi állami elemi ngpiskolánál ft'j 
Iesztés folytán üresedésben levő tanitór ői ál-

c lásra Massard Ilona menyházai róm. kath. nép
iskolai tanitónót nevezle ki. A közoktatásüg-yi 
miniszter Kovács Sándor .cserrr.ői (Aradmegye) 
á11. elemi iskolai tanitót a lívactari állami elemi 
iskolához, Kovács Gyula tivad<~ri állami elemi 
iskolai tanitót a cserrr.ői állami elemi iskolához 
kölcsönösen áthelyezte. · 

- (- ) fskolaállamositás. A közoktatásügyi m. 
kir. miniszter AradvármPgye kir. tanfelüg-yelő 
jéhez ma érkezett rendeletével az Ujszentanna 

ARADI KÖZLONY-

községben fennálló 13 tanerős köz8égi elemi 
népiskolát 1907. évi sz~ptem ber hó l től kez. 
déldőlE-g államositotta. Ezen rendeletében ki. 
mondotta azt is, hogy a jelenleg olt müködő 
községi elemi iskoll,i tanitókat Uletve tanitónó 
ket állami iskolai taoitók ká nev~zi ki és hogy 
a tanuJók teljes tandijmentességet fognak él 
veznJ. 

Rablótámadás 
aradi m ü vésznők ellen. 

A pikáns hősszerelmes. 
- Az Armli KözWny tudósitójától. -

Arad, augusztus 27, 

A hódmezővásárhelyi szini-szezón, ugy lát
szik, sokkal eseménydusabb, mint az aradi. 
Mint ahogy az a szinházaknál szokás, a vásár 
helyi szen2.ációk sem a lámpák .. előtt játszód 
t ak le, haMm vagy a kulísszák mögött. vagy a 
kulisszákon kivül. Mivel pedig az orfeumi Mícik, 
Pityuk. Rellik és má~ ilyen lehetetlen neVÜ 
hölgyek ügyei egyáltalában nem elégi-tik ki a 
közönség szinbázi plkanteriákra éhes részét, 
az alábbiakb11n valódi és hamisHatlan szinházi 
eseményeket mondunk el vásárhelyi tudó~Hónk 
jeJentése alapján. 

. Az első esemény a Delly Lajos - Horti 
Sándor alfér, amely rZ·?rencsére vér nélkül 
végződött. Horti Sándornak ugyanis régi jó 
szok~a, hogy szenvedélyesen hóditja a t~őket, 
még pedig ugy, hogy bájos pikantériákat mond 
el nekik, mire a hölgyek izgatottak lesznek és 
RZ6 nélkül odaborulnak a hösszerelmesi kebelre. 
Horti rendl'\zerint olyan hölgyeknél alkalmazza 
ezt a metódust, ahol a meghóditnatóság két
:>égen ki v ül áJI. Néha azonban - a szokás ba 
talm a folytán, - kartársnőivel szemben is meg
enged magának egyet és mást, amire a kar
tárE'nők bájos dmzogással tettleges iozultust 
szoktak kilátásba helyezni. Ell a fenyegetés. 
miután egy női nyakleveSI magában véve is 
tüker. nem aggasztotta Hortit, aki vigan foly 
tatta a plka.ntériákat. Ebből keletkezett az affér. 
DeJly, a galambepéjü Delly eg~izben ~geo
kallta a hortiádákat és rászólt Hortira : 

- Ez már mégis sok! Igy csak ro odor
talan em ber beszél. -

Vannak emherek, akik azt hiszik, hogy a 
Jegutóbbi napok lrgfontosabb eseménye a cár 
és a német császár lalálkozása volt, holott Vá· 
sáJhelyen sokkal nagyubb ftltünést keltett en
néJ, mikor Horti provokáltatta Dellyt. Az affért 
azonban békésen inté~ték el s Horti azóta csak 
mérsékeltebb pikantériát fejt kl. 

Ennél az esetnél azonban sokkalta,szenzá
ci6sabb az a rablótámadás, amelyet egy isme
retlen, de annál zül1öttebb gentleman irányzott 
Zalay .Margit és Szilágyi Berta ellen. Vásárhe· 
lyen, ugyl~tszik, széles kiterjedésnek (Srvend a 
merén~leti ipar, amelynek elsőizben a kis No 
vák Ducika volt a tárgya, anélkül, hogy valami 
br.ja esett volna. 

A napokban Zalay Margit és Szilágyi 
Berta előadás után hazafelé igyekeztek. A gya· 
lázatosan, sőt sehogysem világitott vásárhelyi 
utcákon gyanutlanul .botorkáltak át, amikor 
egyszerre egy zord alak toppant el~J ük egyik 
kapualjból: 

- Pénzt vag71 életet! - suttogta el vészt
jóslóan a közismert rablási formulát. 

ZalHy Margitot azonban nem hagyta el a 
lélekje:enléte. Felismerte a helyzet nagyszerüsé
gét és r:.ikoltozni kezdett: 

- Segitség! Segitség! 

Szakértők állitják, hogy az aradi s:dnház 
legbájos~tbb mavésznője ez alkaJomból fényesen 
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kivágta a magas eét, amiból következtetve Za· 
layra még szép jövő vár. A rabló azonban nem 
volt hajlandó ezt a szép jövőt bevá.rnJ, hanem 
gyors futásnak eredt. Zalay Margit és Szilágyi 
Berta meg voltak. mentve. 

Igy mulatnak. 11 szinészek Vásárhelyen. 

HIREit 
Vadassy a fogházban. 

Arad, augusztus 27. 

Á Wesseléhyi utcai véres dráma hősét~ 
Vadassy Lá~zló füszeressegédet tegnap dél után 
5 órakor kisérték át az aradi kir. ügyészség 
bsrtönébe. A marényJöt alig viselték meg az 
izgalmak, s ha nem 1udnólt, el st>m hinnők 
róla, hogy ez az ember 42 órával elóbb majd·· 
nem hármas gyilkosságot követett el. Az át
adásával járó ceramonia alatt meglehetős ·nyu· 
godtan, sőt hidegen viselkfaett, s amikor meg
kérdfzték, miért követte el véres tettét, • rövi· 
den csak ezt felelte : . 

- Az asszony az oka mindennek! 
A törzskönyvi adatok fel vétele után De· 

zsófi Mibály fogházfelügyelő ft'lkisértette Va
dassyt egy magánzárkába, ahol a vi2sgálat be· 
fejezéséig szigoru őrizet alatt tartják. A me· 
rénylő rövid fogsága alatt szlnte beleszokott a 
rabságba s egykedvűen viseli neliéz sorsát Az. 
első éjjelt nyugodt, mély álomban aludta végig, 
mintha csak a legnagyobb rendben volna a 
szénája. R~ggel mindazonáltal pana:.zkodni 
kezdett. Elmondta, hogy a melle fáj, hogy 
sorvadásban szanved, s kérte a fogházfelügye
lót, hogy erre -való tekintettel helyezzék vala
melyik szellősebb zárkába. Kivánságát termé 
szetesell majd csak a megejtendő orvosi vizs
gálat után fogják teljesíteni. 

Domokos László vizsgálóbiró ma délelőtt 
10 órakor lehozatta a fogházból a raoot, akinek 
kihallgatása fél 12 óráig tartott. Vadassy val· 
lomását egyelőre szigoruan titkolják. A vizs. 
gá!óbiró a délután folyamán ujból kihallgatta 
a füszeres sf.'gédet; ez a kihallgatás azonban 
c~ak félóra hos~z11t tartott, s 4 óra ielé már 
véget ért. 

Mikor a börtönbs vezető folyosón valaki 
megkérdezte Vadassyt, miért akarta mf'ggyU
kolni az ansósát., idegesen moodta: 

- Az ansósom megakadályozta, hogy a 
fe!eo;égem visszajöjjön hozzám és a gyermeke
met is elvonta tőlem. Ezért akartam leszámolni 
vele. 

Miután a meréoylőnél egy fillérnyi értékít 
sem találtak, s jobb élelmezésa iránt sem in
tézkedett senki, Vadasay ma már ml'gkóstolta 
a rabok kosztját. Nem igen izlett neki, mert 
alig nyult hozzá. A börtönőr biztatásáu, hogy 
egyen, elut11sit6lag válaszolt. A rabruhát Va
dassy t-gye~óre mAg nem veszi fel, mert a vizs
gálat! fogságban levők elitéltetésükig polgári 
ruhájukat viselhelik. 

- Merénylet egy· ezredes ellen. Székes-· 
fehérvár-ról táviratozzák : 'fe:gnap hajnal· 
ban a székesfehérvári 69·ik gyalogezred 
a h~jmi1skéri gyakorlótrren harcászati 
gyakorlatokat tartott. Gyakorlatozás köz-...
bPn V éber Viktor lovag ezredesre, a 69-ik 
gyalogezred parancsnol{ára élestöltéssel rá
lőttek. A merényletre Véber ezredes ke
gyetlenkedése adott okot. A tisztikar és a 
legénység nagyon el van keseredve Véber 
ellen, ald miatt több tis~t már más ezred
hez hPlyeztette át magát Ö volt oka an
nak is, hogy Hadházy Kálmán százados,. 
az ezred eg~ ik legképzettebb tiszt. e nyu
galomba vonult. A legénységnek nagyon 
sokat kl'llett szenvednie a tulságosan szi-

... ... 
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goru ezredparancsnoktóL A legénységnek 
elkeseredése nyilatkozott meg a harcászati 
gyakorlaton történt merényletben is. Ed
dig még · nincsen. megállapítva, hogy 
vaktöltéssel, vagy pedig élestöltéss~l 
gyakorlatozott-e az ezred, amikor Ve
berre rálóttek. Annyi azonban bizonyos. 
hogy az ezredes füle mellett két golyó 
süvített el. Véber o/ gyakorlatot azonnal 
lefuvatta és az ezred Székesfehérvárra 
vonult. A laktanyában · meginditották a 
vizsgálatot s a lt>génységtűl elszedték az 
éles töltényeket. A vizsgálat eredménye 
még nem került nyil\ án0s~ágra, mert szi
goruan titkolják. 

- Jászay Mari a váltóró•. Swvátáról jelen
tik: Jászai Mari, a Szovátafürdőn nyaraló mü· 
v~sznó a faluban vasárnap délután az iskola 
udvarán előadást tartott a falu i népnek a vál
tórél és a pálinkáról. Azután Endrődi Sándor 
néhány kuruc költeményét szavalta el s végül 
a Szózatot, melyet aztán a közönség lelkesen 
énekelt. A plébános köszönetet mondott a köz
ség nevében a páratlan élvezetért és tanu!si
gos elóadásérL 

- Tifusz egy magyar ezredben. Szerajet·ó· 
ból táviratozzák: A szomoki 68 ik ~yalogezred
nek két stázadában, amely Szerajevóban had 
gyakorlatot fart, tifw.z járvány ütött ki. Ed
dig két halálesetet és 47 megbetegedést jeim
tettek be az ezredparancsnokságnak. Bár a 
két századot elkü'önitették, a Szeraje,·óban tar 
tózkodó cs:.patok nem v~sznek ré~zt a had 
testgyakorJatokon. 

- Egy budapesti hitelszövetkezet csödje. 
Budapest ről tá"irat{I.I!Zák: A Központi Előle

gező BankAzövetkPzet ellen, az előbbi öt hite· 
lt'zőn kivül, tegnap óta ismét kértek cs0döt. 
Ezuttal két betevő, Pfdfer Leo kereskedő é~ 
Sonnenfeld JetU magánzó1ó lPptek fel a bajba 
jutott bank E'lllm. hgyüttesen tizenhatezer ko
rona követelése van a kettőnek. Pftifn tizen· 
kétezer koronáiár, Sonnenfeldné pedig n~gyezer 
koronaját helyezte el a fizeté~képtelenné lftt 
lntéze1ben. A n1a megtartott csőd 1 árgyaláson a 
biró valamennyi követelés te-:bintetében a csőd
tárgyalást szept~mber hó 2-ára. t űzte ki. 

- Kator.atiszt és festö becsületsártési pöre. 
7 Jancsó Béla nagy-várlldi festőmüvésznek ez év 

junius 2l·é!l kínos incidenea volt a Bérner tf. 
ren Pál Miklós honvédszázsdC's@al JaLcsé Béla 
Pál Miklós századost abban a hiszem ben, hog-y 
ó volt az a katonatiszt, aki pár nappal azelőtt Uj· 
városon megsértette,- tettleg inzultálta. Az esd· 
nek kom oly folylat á!" a lett -volna, ha a járókA· 
lők meg nAm akadályozzák a &u1yoS'9bb fejle 
ménseket. Pál Miklós százados az ezredpArancs 
noksá~ utasitására, mivel JancEó a lovagia5: 
elégtételt megtagadta, - a biróságnál kere~r-tt 
elégtételt. Ttgr.ap tárgyalta ezt az ür.yet Pa 
lánkay Károly albiró. Jancsó l%Ját Popity Já. 
nos dr. ügyvédjelölt védte s viszonvádat emelt 
Pál Miklós ellen 8Zért a sértésért, melylyel 
Jancsót az ir.c:dens előtt illt"tte. Kérte ez ü~y
nek a katonai birósághoz való áttételH, eg,v
ben pedig a bizonsi!ás kiterj,.sztését. Falánkay 

·Károly biró a védő kéreimének nem ndott he~· 
lyet- s Jancsó K&rdyt bu~z napi fogházra, át· 
változtatható kétv~áz koronára itélte, tettleg"'s 
br.csületsértés miatt.. 

- Általános sztrájk. Székesfehérvárról táv
iratozzák: A szervezett szociálista munkások 
ma éjjel tarlott ülésükön kimondották az álta
lános sztrájkot, mire az adott okot, hogy Hm 
der Gyula szombathelyi illetőségű 28 éve<; 
párttitkárt a rendórs~g ló napi elzárásra és 
150 korona pénzbirságra ilélte. Sz~kesfehérvár 
város területéről pedig örökre kitiltotta, mert a 
vád s .. erlnt életveszélyes fenyegetéssel szlrájkra 

akarta kényszeriteni a Felmayer· féle gyárba.a 
dolgozó kt>müveseket. A ~Gülésen kimondták, 
hogy addig sztrájkolnak, mig a rendőrség az 
itéletet vissza nem Tonja. 

- Házasság. Fényes esküvő volt ma délelőtt 

Aradl)u. Szántay Lajos müépitész, az aradi uri 
társaságok rokonszenves tagjP kötött há.zas~ágot 

Gsdnk Lajos tekintélyes §Udbirtokos bájos és nagy
müvelt.ségü leányával, Vi1mával. A polgári esketés a 
városháza közgyü1ési termében folyt le. Tanuk vol· 
tak a völegény részéról Posgay István dr. közkór
házi főorvos, a menyasszony részéról Csánk Béla 
dr. A fiatal pár nászutra Svájcba utazott. 

- Aradi fogorvos párisi sikere. Wiener 
Gyula dr, a kiváló aradi fl)gorvos, aki a dentolo· 
gusok párisi nemzetközi kongresszusán általános 
tetszést aratott tartalmas felolvasásával, ma hazaér· 
kezett külföldi tanulmány utjáról s ismét megkezdte 
praxisát. Wiener, aki felolvasásával nemcsak magá 
nak, de a magyar fogorvosi karnak is tekintélyt vi· 
Vl)tt ki a szakkörökben, külföldön szerzett ujabb ta
pasztalatait bizonyára u~ fo!Z'ja felhasználni és töké
letesiteni, h0gy a magyar tudománynak ujabb sikert 
szerezhessen. 

- A lopott dinárok. Budapest·ről távira'o~;
zák: Még 1905. év telén történt, hogy egy láda 
ezüst dinárt, amely a körmöcbányai pénzver
dében kéezült, az államvasutakon történt szál· 
litás közben elloptak. Mivel 4500 darab kétdi
náros V(•lt a ládában, a vamtat tekintélyes kár 
érte, a nélkül, hogy a tettesnek nyomára tud· 
tak volna. akadni. Nemr~giben kiderült, hOl?Y 
az ál1amvasutaknak egy alkalmazottja volt. a 
toivaj : Kovács Dániel gépke1eló. Miután Ková
csot letartóztatták és megtudták, hogy Lalcner 
István vasu·i napszámos és Ratzinger József 
bankszolga személyében bűntársai ls voltak. a 
m~g hláoyzó nagymennyiségü pénzdarab után 
kutatott a rtndőrséJ?, amely azután Kovács ud· 
varán még 8486 darab ujveretü kétdinárost tR· 
láH. A törvényszék vádtanácsa, Tholdt dr. biró 
elLök1éséveJ, ma vdd ald helyezte Kovácsékat s 
igy az ügy JPgközelebb f9tárgy .. Iásra kerül. 

Nyifatkozat. S!culus Ková.ts Ferenc Czo
bor Ottónak mai számunkban mo,gjelcnt vádjaival 
szemben az alábbi nyilatkozat közlésél-e kért fel ben
nünket: A mai lapokb~n hozzám intézolt tAmadó kér
déseire - ime. ez a válaszom. A gyiijtésrt I ön tudott 
és akkor nem volt ellene kifogása. Sör, ami nem fu· 
totta ugy, azt mi, ön is - pótoltuk hozzá, hogy 8. 
névnapi ajándék módosfágaban is lássék az ünne
pe:t iránt való tiszteletünk. Onök kü!dtek el engem 
bevásáro:ni s mivel a pénz nem volt elt'g, felirattam. 
(Nov. 30.) Tekintve az intenciót, hiszt>m, bármelyi
künkre felirathattam volna. S hogy mégis önre irtAk, 
azert van, mert a kereüedó szavai szerint: "C~. 
ur ugyis nálam vásároL" A kereskedő tudta, 
hogy ajándékba ves&ziik, amit vettem s u~yan· 
azért a portéka árát nem is kérle öntől, mert 
azt én a vásárlás után a tizedik napon - a 
ma~améból pótolva kifizeUem., Ha önnek ebbeli 
eljárásom ellen - akárc~ak H~ztes~ égbeli ki· 
fogát-& is van, a dolog nem évült el : ott a 
tönény s inditson búnfenyítő per·t. - Igérem, 
hogy az itéletet minden lapban közzéteszem_ A 
két nyugtatvány és részegség emle~etése tendenciÓ· 
zus rágalom és kereken visszautasitnm. Hogy én 
hogy tartom magam az iskolai dolgokban és hogy 
mít érek, büszkén merek hivatkozni windenkire: 
szülókre és hatóságomra egyarant. Ha. én olyasmit 
követtt>m volna el, mint amit ön nekem imputál: 
~tddig százszor nyakamat törik, mert hát én - ugy 
mondják - nyakas és szókimondó ember vagyok .• 
Az ilyennek pedig nem windenhol van kelete. Arad, 
augusztus 27. Siculu~·Kováts Ferenc. 

- Megörült a templomban. Budapest-ről 
táviratonák: Ma délb~ a terézvárosi templom
ban fJZY fiatál leány hirtelen megőrült. Ossza. 
vissza egyházi dalokat énekelt. Nagyliebezen 
mE-gfékezték és átadták a közben kihívott men· 
lőknek, akik a lip6tmezei tábolydába vitték. 
Csak annyit tudnak róla, hogy Schiller Mari a 
neve és 21 éves. 

- Marokkóban szent háborut hirdetnek. 
Tangm·-ből táviratozzák: Marokkóban a 
trónvdltozást befejezett ténynek tekinti/C. Mu-
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ley Hafiz, az uj szultán sokkal erélyesebb 
kezü embernek igérkezik, mint előde, Ab
dul Aeiz, aki különben névleg még birto
kában van a trónnak és aki ellen az uj 
szultán, ha nem adná át békében a trónt, 
hadjdratot lesz kénytelen folytatni. A tör
zsek parancsot kaptak, hogy körülbelül 
tizennégy nap alatt gyülekezzenek Mara
kes előtt. Hogy mi a célja ennek a pa
rancsnak, még nem tudják, de a benszü
löttek azt hiszik, hogy szent háborut akar
nak az európaiak élten inditani. 

- Rendör-sorozás. Az aradi rendőrlegény
ség lélf.záma az aratási munkálatok megkez. 
dése óta nyolc emberrel apadt. A kapitán~i hi· 
vatal a lé~szá.m betöltése érdekében pályázatot 
hirdetett, amely tegnap járt le. Osszesen huszonöt 
legény jelentkezett felvételre, ezek közül a mai 
sorozás alkalmával a kapitányság nyoJe le
gényt a rendőrl s~olgálatra alkalmasnak talált. 
Az uj rendőrök a napokban öltözködnek fel s 
azután a polgármester kezébe leteszik az esküt. 

- Elzüllött joghallgató. Budapest ről távira
tozzák: A büntetőjárásbíróság pár héttel ez. 
előtt ítélkezett Kardos Ferenc joghallgató aik· . 
kasztási és Jopási bünügyében. A jó családból 
származó könn~elmü fiatal ember ilt a !óvá
rosban könnyelmű életmódot folytatott s szanve
délyes látogatója volt a lóvenenyeknek. Költ· 
séges pas~zi6ira a pénzt csakis sikkasztás é3 
lopás u•ján tudta megszerezni. A járáabir6sá.g 
- a beérkezett p,mat'Z alapján - elitélte sik· 
kasztás vét~égeért 2 havi fogházra. AZ itélet 
után pár napra Szeper János kereskedősegéd 
tett ellene feljelenté8t leopás miatt. Kardos 
ugyanis Jakás nélKül csavarog'lán a főváros: 

ban, juliu" 5 én éjjel Szeper lakásán aludt. Ba· 
rátjának jóhiszeműségét, h n gy éj jelt szállást adott 
neki, aznl hálálta meg, hogy másnap reggel 

feltörte Szeper szelHényét s egy öltözet fekete -~.--· 
ruhaját ellopta. A büntetőjárásbiróság ezért . 
ujabbi fgy havi fügházra itelte. Ezt az ité
letet ma a kir. törvényszék fclebbvitelí tanác~a ~ 
ls helybenhagyta indokainái fogva azzal a hoz. ~ 
záadással, hogy az itélfltet köz ölni fogja a m. ~ 

tud. egyetem rektori hivatalá·1d. l 
- Erdészeti kinevezés ek. A fiJld r .i ve lésügy i 1 

miniPzter JJaempf 1stván m. kir. föerdé,;zt, az ~ 
aradi m. kir. járási erdőgondnokság vezetőjét ~ 
es Sugár .Károlyt, a lippai főerdőhtvatalhoz be- .~.· 
osztott főerdészt erdőmest~>rré léptette elő, to. j 
vábbá. a lippai m. kir. főerdöhivatalhoz beosz· . 
toLt Rónat• Imrd berzovai és Puchreiner Henrik. j4 

lipp ~1 t'flltli:'Zek.et föerdé,z~kké, Simonffy Gyula. 
Szalóki Sándor, Jávorszky Zoltán éd Szabó Kál- 1 
mán erdészjelölteket erde.;zekké nevezte ki. · .. · 

- Mennyit ér egy mac3ka '? R. A. nagyváradi 
varosi tisztviselő a jó multkoriban agyonlőtte szom-
szédja macskaját azért, mert a szeliditett vadállat~ .~ 
a nemes oroszlá.nfajzat, át-át r-d.ndult hozzá és tö- ~ 
ménlek kárt okozott kü:lönösen a szárnyas állatokban. 4 
SzClmszédja ezért a jól siker li! t macska vadászatért ·~ 
felelóssé~;re vonta, mir·e a tisztviselő azt válaszolta. l 
hogy neki szabad macskát lőni, mm't ez privilégiuma 
a városi tisztviselóknelr. Az ügy azonban nem ma. .• 
radt annyiban, mert a kár·osult szomszed beperelte 
a városi tisztviselót kál'téritésért. - Száz kor.:mét J 
követelt a lelőtt macskáért Mintho~y a városi j 
tisztviselő nem volt haj land ó a macskaórt kárt éri· 
tést adni, söt folyton hangoztarja ama jogát, hogy 
ne.ki. mint városi tisztviselónek, joga van a. macska 
leJövásé'lez, a. bonyodalmas ügy a birr.ság elé kerül, 
amely vfÓglegef'en fog dönteni abban a kérdésben, 
hogy a lelé>tt macskaért meg lehet-e itélni 100 ko 
ronát '? 

- Frosso a Központi szálloda erkélyén. Mi
vel a rend6rség nem engedte meg, hogy Frosso a. 
Neumann cég kirakatában mntsssa be magát az 
aradi közönsé~nek, a Neuman cég k1rakata helyett 
a Központi szálloda erkélyén.lesz látható naponta esti 
6 órától fél 7 óráig. 

- Rovarpor, bolhak, legyek, poloskák, avábo"<r 
allen leghatásos11bb Vojtek és _Weisznál. 201 
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KOZGAZDASAG ÉS KÖZLEKEDtS. 
Uj-aradi heti gabonavásár. 

- As Aradi KiJzl.iJILfl tudósitó_já.tóL -

UJ-Arad, augusztus 27. 

Es6 hiányában a tengeri - ugymondják 
- tönkre fonnyadt. Amidőn eme kedvezőtlen 
hiradást hozzuk egyidejilleg megállapitjuk azon 
szomoru körülményt, hogy az idén a rendelle
nes időjárás valamennyi gabonacikket ugyszól· 
ván tönkre· tette. 

A gabonaüzlet sztlárd. A rozsot Galicia, 
a zabot az osztrák fogyasztás veszi. 

A mai piac nagy volt. Az idén még ily 
, nagy hozatal nem került eladásra, mint ma. 

A mai piacon eladásra került.: 
4000 mm. buza 10'40-80. 
soo mm. tengert 6.10-20. 
Névleges jegyzés: 
200 mm. rozs 8.-8.20. 
600 mm. árpa 6.P0-70. 
150 mm. zab 7-7.20. 
Az árak koronákban, 50 kilogrammonként 

értendők. 

Budapest\. áru- és értektözsde. 
- AJ ..4IGdi KiJzlimg távtra.tl tudósltása. -

Budapest, augusztus 27. 

Amerika magasabb. Kevés forgalom. EUreit 20,000 
métermlLzsa á fillérrel magasabb áralr.on. 

As &rak !10 lttiúnkeni lll&mitva: 
Déli 

sárlat 
Bnza októberre • 11.63-ll.M 
Z 'b o.któberre • • • 8.24-8.25 
Rozs októberre •.. 9.92-9.93 
Tengeri 1908 mlljusra 6.92 - 6.93 

Zdnd f órlllwr: 

6 órai 
sul•t 

11.53-1154 
8.22-8.23 
9.83-9.84 
6.89-6.90 

Ontrit blte!réesvény . • • . . . . . 1130.25 
Mllgyu hiteaé.savéuy • • . . . . 737.-

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
D. Gy. (Berzova.) A mi véleményünk szerint 

nem köteles fizetni. De meglehet, hogy a biróságnak 
más lesz a véleménye. 

m. fr. A kérdezett egyén kinevezéséról eddig a 
hivatalos lap mitsem közölt. 

IDEGENEK ARADON. 
-Augusztus 27.-

Fehér Kereszt-szálloda. Török Árpádné köz
jegyzőné és leánya Világos. ·- Asbast Tasiló kapi· 
1ány N. Kikinda. - Czobor Gyula dr. kir. alügyész 
Buziásfü.rdó. - Koncz Albert nyug. fópénztárnok 
Magyarigen. - Roth Ágoston gimnáziumi tanár 
Szá.szváros. - Stankovits Szilárd titkár Budapest. 
- Ulrichsboffer Péter bérl6 Bencenez·Bokoj. -
Elek Viktor hivatalnok ~emesvár. - Arany Lajos 
Zenta. - Hönig Ernő kereskedő és neje Buda
pest. - Nádor Sándorné és leányai Beregszász. -
Haa.s Zoltán birtokos Szabadka. - Toma. Tibor dr. 
ügyvédjelölt Losonc. - Bárány Sándor kereskedő 
Szeged. - Danski Árpád nagybérlő Nagyvárad. -
Roth Adolf hivatalnok Szeged. - Csillag János hi
vatalnok Szeged. - Grünwald Lajos kereskedő Ko· 
lozsvár - Vitaszaki Mátyás festő Budapest. -
Neuman Samu kereskedő Déva. - Boros Béla tiszt~ 
viselö Diószeg. - Kenyeres Sándor dr. orvos De b· 
recen. - Abeisberg Miksa kereskedő Bécs. -
Kunst Hugó utazó Budapest. - Hecht Adolf utazó 
Budapest. - Rosenfeld J. utazó Budapest. - Ma.n· 
del Ferenc. - Fischer Simon utazó Budapest. -
Lieber Andor utazó Budapest. - Kiálner Lajos 
utazó Budapest. - Csatári Miksa utazó Budapest .. 
- Fried Jenő utazó Budapest. - Laufer Frigyes 
utazó Budapest. - Liabermann Ferenc utazó Buda· 
pest. - Veiner Lipó' utazó Budapest. - Sándor 
Zsigmond utazó Bécs. - Schönbauer József utazó 
Bécs. - Philipp Edu(ml utazó Bécs. - Schuller 
Sándor utasó Bécs. - Kerner Bertalan utazó Bécs. 
- Deutsch Emil utazó Bécs. - Glück Oszkár 
utazó Bécs. - Fellner Lipót utazó Bécs. - Stem 
Miksa. utazó Liptószentmiklós. - Oblath Márton 
uta.zó Nagyvárad. - Stoll Alfréd utazó Debrecen, 

Központí szálloda. ~oyo Robert, a délafrikai 
vasutak igazgatója Transvaal. - Robinson Alfréd a 
keresk. kamara elnöke Johannesburg Transvaal. -
Pírnitzar Gyula hivatalnok Budapest. - Mihel Kon· 
rád uradalmi intéző Borossebes. - Nagel Adolf 

.ARADI KÖZL~NY 

kereskedő Kassa. - Ger6 Soma kereskedő Bécs. 
Artner Viktor badnagy és neje Gyulafehé"ár. -
Irasebek Paula épitész neje Gyulafehé"ár. - Me
zei Dániel tanitó Temesvár. - Hollény Kálmán dr. 
ügyvéd Kecskemét. - Seise Herman kereskedő és 
neje BerliB. - Fuchs István főmérnök N.-Becske
rek. - Kohn Bernát utazó Lemberg. - W t-isz 
lgnátz utazó Budapest. - Freund Samu utazó Bu
dapest. - Hinre György.,otazó Berlin. - Adám 
Adoll utazó Brezlau. - Natsch Ede intéző Sopron. 
- Schmoles Vilmos kereskedő és neje Pancsova. 
- Szebenberg Salamon ügyvéd Budapest. - Me-
zei Andor kereskedő Budapest. - Glück Mór tcYIJ... 
ros Budapest. - Koczor János h. főkapitány Sze· 
ged. - Mezei Dániel tanitó Temesvár. - Gutt
mann Izidor utazó Pancsova. - Wairenkorn Szig· 
fried utazó Zimony. - Waldman Gábor utazó Bud
weisz. -Grosz MiM1y utazó Budapest. - Kará.tsonyi 
Miklós utazó Budapest. - Rákosi Jenő utazó Bu~a
pest. - Luska Lajos kereskedő Gyula. - Gall Jó
zsef dr. birtokos Lubren. - Pál Gyula bankhiva
talnok Budapest. - Kirner EEle bankhivatalnok Te· 
mesvár. - Kohn Sándor tisztviselö Alváca. -
Márkus Sándor kereskedő Budapest. - Montag Jenő 
kereskedő Budapest. - Deutsch Emil kereskedő 
Budapest. - Plachy Vince pékmester Bécs. 

Vass-szálloda. Véber Ferdinánd hivatalnok Re· 
nandorf. - Kaufman E. utazó Budapest. - Neu· 
haum Ferenc utazó Budapest. - Schöuberger Ár· 
min utazó Budapest. - W o if Lipót utazó Budapest. 
- Gelberger Miksa utazó Budapest.. - Várnay 
Béla utazó Budapest. - Dittrichstein Géza utazó 
Bécs. - Varga János iparos Bélinc, - Gregus Ár· 
pád hivatalnok Zombor. - Veres Ágoston tanitó 
Szá.azvároa. - Jorgan Józser dr. szerkesztó Ro· 
mánia. 

IIYILTTER.* 

KOlPONTI SZALLODA. 
Aug. 28., 29. és 30~án: 

t t fROSSO t t 
venDégjátéka. 

A villamostitok a budapesti Beketowcirkuszbót 
Az 5 világrész legnagyobb csodája. 
I. hely: 2 kor. Il hely: 1 kor. 20 fill. 

Kezdete' este 8 órakor. 1aM 

A müsor oly diskréten van összeállitva, 
hogy serdülő leánykák és gyermekek is bátran 
meghallgathatják. 

Frosso mindennap 6 órától este fél 'r-tg 
• Központ~szálloda erkélyén látható lll 

• 

A.ucu.sztu.s a~-én.• 

Kovács Vilma jutalomjátéka. 

A Bór- 6s Litbion-tartalmú 

Salvatot'-
fot't'ás 
ldtün6 likarel hauni.ltatilt 

nsebajoknál, a húgyhólyag bin
talmainál és kös.zvénynél, aczukor
betegségnél, az emésztési és léleg· 

zésl szervek hurut j ainál. 
Húgyhajtó hatásúl 

Juatatttl Kluyt• ta6utktt11 
ftlfttta. tinta l 

r.s~Mtf .... npi.rkwullodiHJoliM fHJW C 
a.;,.r•-Livdo•i &lt~ctD,.(.".,.ú Vdllal.mdl 

~ , B...W.p"C, Y. RtukJII,...J.fM1'1 l. 
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1907. augusztus 28 . 

, A. következő 

uidonságok 
érkeztek 

80,000 kötetes 

kOicsönkönyvtárába: 
Cholnoky stb: A föld, Cbolnoky, Littkai és ' 

Kövesligethy: A világegyetem, Király G: Jóslat, 
Uchard M: Az ó védencze, Bebel: A nő és a 
szociálizmus, Szemere Gy.: A Forray család,. 
Dickens: A Pickwick Club, Lavedan: Az ágy, 
Gárdos M. : Az igazság az élet, Dessewffy: Mi 
a spiritizmus 1, Pulszky F. : Jellemrajzok, Boye-o 
sen: Goethe Faustja, Ríbot Th. : A lelki átörök
lés, Emerson : Az emberi szellem képviselői, 
Ratzel dr.: A föld és az ember, B. Szt. Hílaire: A . 
filozófía viszonya, Cherbuliez V.: Müvészet 
és természet, Petz V: A !.ö rög tragédia, Csiz
madia Fogházi levelek, : . MarschR: A tulvi
lági ember, Spencer: Filozófiája,Marczali: A 
legujabb kor története, Gáspár F. dr.: Kelet-és 
HollaQ!fus-lndia, Vitorlával Azsia körül, Gabá
nyi : Ot év Mandzsuriában, Abonyi L. : Pász
tortüz, Tarlóvirágok, Böhme: Egy tévedt nő 
naplója, 

Németben : Ahlberg : Ein modernes Madcheo, 
Viliinger H : Das Erbschweinchen, Brusse C: 
Das Gymnasium zu Lengowo, Glyn E : Evan
gelines Schicksale, Rosner K : Der Puppenspie
ler. Croker B. M: Ihre Familie, Ohn et G: Die 
Siegerin, Harland H : Mein Freund Prospero, 
Benne t A: Ein grosser Mann, Boy Ed Ida: Die 
holde Tőrin, Sturm H.: Ein freies Weib, 
Willy: Annies Gestandnisse, (Forts. der Clau
dine,) Sti1gebauer: Der Börsenkönig, Bahr: 
W~en, Hillern: Doppelleben, Ganghofer: Komő
diengeschichte. Tanera K.: Sonhsa Anniha, Sal
Dr. Bloch H.: Sexnalleben unserer Zeit, to
vábbá francia és angol ujdonságok. 

Köle11öndlj havi 1 kor. 20 fill, vagy köte
tenkint fizetve 8 llllér. 

A könyvek ui ak és tiszták l · 
VIdéld bérl6k 

is a legfigyelmesebb kiszolgálásban részesillnek. 

A zenemü-kölcsöntárba 
is meglepő szép 

ujdQnságok érkeztek! 
Zenekölcsöntári dij havi 1 kor. 40 fill., 

vagy füzetenitint 14 fill. 
Leonard WilHans : Miss Hooh of Holland, 

H uber: Csendesen, csak csendesen, Povell : 
Nigger songs, Heidenreich : Ein fideler Abend, 
Lehár : Moderne W alzer, Strauss : Frauenherzen, 
Gruber: Im Tanzedurch die W elt, Zerkovitz · 
Daliy Dávid, Kálmán: Dal a Móziról, Gros~ 
A. : Móricz, Fucik : Fest und treu, Scotto: A 
szalmaözvegy, Gr. Cukor és légy, Zerkovitz: 
Taps-nóta, En vagyok a Józsika, Hintsch: 
Trink ma noch a Flascherl. 

Antiquar köngoek 
legnagyobb raktára. .. 
Ir6gépkell~kek. Könyvt6rak éa 
egyes könyvek v~tele, könyvt&. 

rak berendez~se. 

KERPEL IZSÓ, 
kön;yv·~ 111enemft. 6I papirot 

kere•kedé•e A..J.oadoa. 

Te1e:.ron. BSi5. sz. 
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19u7. auglisztus 28. ~I~O~Z~L~Ö~N~·y~·-------------------------------------·--1 

Ingusz I. és Fia · 
könyvkereskedése 

Aradon, Weitzer János-utca. 
Arad városi és Arad-T emes:~egyei telefon 517. 

Egy 

n ~ ~a ár~r 
olvasható minden u) és szenzációs könyv 
rögtön a megjelenés után. Ezen uj könyvet, 

ha már öten olvastak 

félárért bárkinek eladjuk. 
Semmiféle betét biztositék vagy 
kötelezettség nem kivántatik. 

Jelenleg legujabb magyar könyvek: 
Bolti ár helyett 1/ 8ir 

Wilde Oszkár Dorian Gray arc-
k~e ~- ~w 

Lavedan: Az ágy 2·- -·25 
Ambrus Zoltán: A Berzsenyi lá-

nyok tizenkét vőlegénye 4·- -·óo 
Gutbi Som a: A vén kopó 2·- -·2ö 
Csicseri Orosz Adrlenne : Róma 

. diadala. Keresztény szociá-
lis regény 2·- -.25 

Csicseri Orosz Adrienne: Bozéthy. 
· Nóra grófnő 1·50 -'19 

Ambrus Zoltán: Solus eris 4·- -'50 

• " Törpék és óriások 4·- -·50 
" " Őszi napsugár. -
A gyanu 4·- -·5o 

Pekár Gyula : Vitézi Románcok 4:- -·öo 
Molnár Ferenc: Az ördög 2·50 -·32 
Böhme M.: Egy tévedt nö naplója 4·- -·5o 
Spaits Sándor~ Mandzsurián át ko-

zákokkal. - A'l. orosz-japán 
háboru története 8·- 1'-

Jászay: Uj magyarors2ág felé 2·50 -·sa 
Heltai J.: Nyári rege 2'50 -·32 
Malo ny ai D.: A. Csák nemzetség 2"80 ·- ·só 
Rudnai: Felső-bükki kuria 3"50 -·44 
Lengyel L.; Egy leány története 2·50 -·s2 
Upton Sinclair: Posvány ameri-

kai irányregény 4'50 -·68 

Német könyvek: \ 
Böhme : Dida Thsens Geschichte 

(folytatása : A tévedt nő 
naplójá-nak.) 4'80 

Wilde O : Ein Haus aus Apfeln 
der Granate 2'40 

Wilde O.: Betrachtungen 2·40 
" " • Der gliickliche Prinz 2'40 
" " Dorian Gray a·-
• .. " Gedichte 2·40 

" " W eisbeiten 

-"60 

-·so 
·-·so 

-·so 
-·88 

-·so 
-·u 

Ingusz l. és Fia 
könyvkereskedésében ur 

Arad, Weitzer János-utca. 
Arad Yárosi áa Arad· Temasmegyei telefon 517 . 

./ 

.. 

Telefon szám 184. . Mosóintézet átvétel! Telefen sza.m 184. 

V an szerenooém a t. közönség tudomására adni, hogy a hosszu évek óta len· 
é.lló és telJes megelégedésre milll:ödő, legjobb hirnévnek iirveu.dö 

Bettelhelin·féle mos6intézetet 
.t.mlle~h L•l--utea •· •••- 6tyeUem és annak szakszeril kezeléstit személye. 
sen fogom tovább vezetn). - Föel1í03'e intézetemLek, hogy a moa6•t • tt•stltallt 
llá&ll•c •-•1•, mlndeu 't'eglaser mell6sé•é't'el. kls!IU'61aco•- k~ .... 
• ,.... •• meJynek következtében a ruha nincs kitéve időelötti romlásnak. 

Sok éven át szerzett tapasztalataim recélnl engedik, hogy kUogá.st.a.lan munka 
tzAllltásávaJ ld fogom érdemelni \, megrendelöim feltétlen biza.lmát. 

Ktvé.l6 Usztelettel 7!JI 

F.*:ISC~:Fl. T ·l:::PÓTN'":É, 
a Bettelhelm-fl!ile mosóintézet utóda A.aUe~h Lalo•·•H• •· ....... 

3390-1907. tkvi sz. l helyiségében megtartandó nyilvá
nos árverésen a megállapitott ki-

ÁrVerési hirdetményt titonal l kiáltási áron alul ·is eladatni 
fog. 

Az aradi kir. törvényszék, mint Árverezni szándékozók tartoznak 
telekkönyvi hatóság közhirré teszi, az ingatlanok becsárának lOOfo-át, 
hogy Juhász János sílingyiai lakos, vagyis 193 kor. 70 fillért kész
mint a silingyiai közbirtokosság pénzben, vagy az 1881. LX. t.-e. 
elnöke végrehajtatóknak, 13. Vig 42. §-ában jelzett árfolyammal szá
József és neje sz. Buvár Rozália ·1 mitott s az 1881. november hó 
arad-gáji lakos végrehajtást szen- l-én 3333. szám alatt kelt igaz
vedők elleni 185 kor. perköltség ságügyministeri rendelet 8. §-ában 
tőkekövetelés és járulékai iránti kijelölt óvadékképes értékpapirban 
végrehajtási ügyében az aradi kir. a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
Wrvényszék területén lévő, Arad- az 1881. L.X.. t.-c. 170. §-1\ értel
város Gáj külvárosában fekvő, az mében a bánatpénznek a biróság
aradi 2911. számu tjkvben A. + nál előleges elhelyezéséről kiálli-
4. sor 3538/a. hrszám alatt felvett tott szabályszerü elismervényt át
legelősor 8. számu beltelkes házra szolgáltatni. · 
az árverést 1.937 k?r??áb9:n ezen- Az aradi kfr. törvényszék, mint 
nel megállapitott k1kialtás1 árban telekkönyvi hatóság. 
elrendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt ingatlan az 1907. évi szep· 
tember hó 14. napján délután 3 óra· 

Arad, 1907. évi május hó 25-én. 

kor az aradi igazságügyi palota 
földszint jobbra lévő 48. számu 20í2 

Ak nay, 
kir. tszéld biró. 

L á b i z z a d á s, 
hónaljizzadás 

ellen meglepö jó batásu szer a Hajós-féle 

általános hintöpor, 
szArit1 - azagtalanit. 

A r a e g y d o b o z n a k 70 f i l l é r. 

Tyú.k.s~emé"tö1 
minhnld megszabaaut a világhiri törvényesen vtaett 3(a~6s-félt 

.A.l'J .A. GA.LL:J::rtJ 
használala által. - ~ra egy üvegnek 70 fillir. 

,,N'"EV"E:EC,cc 
amerlkal gummikiilön!rgesség, a képzelhdő legjobb óv

szer. 6 irb egy ereDeti fittDobozban Z kor .. 

Polcskák kiirtására teruobb szer a Phenolsav. 
Á.ra E~IU avecatok '70 1111. 

ll Fenti szerek valódi minóségben kaphatók · 

~Elt-jós A,...-;·pa ::t 
g~·ógyS') ert ár l és gy oa ~v(' gyesJeti taboratorlumáoan 

U1t~ ~~~,lny-~~r t~ 1r .·. if'..: t~~·.· JnJt M~·<'·it'<-·. 

...... ________________________ _____:__._···~-·-··--~ .. 

., 

' 



APRÓ_ HIRDETESEK. 
-·-·A. k :l n. e 1:S.. 

la~Yeta6g h\jáo 

1uuasü.rsra. 
nevelő re, 
ii 11letvezetőre. 
kónyveiöre. 
ngédre, .: 
iaptwra, . 
gazdattsztro, 
lrulcsárra, 
vlnczelléne, 
certész n, 

. gazdasszonyu, l 
kulcsllrnöre, 

B"Zakácsnöre, 
s~oba.leányra, 

' 

hAzi- vagy 
irodaszolgára, 

. pénzbeszedőre 

l ház,mesterre, 
stb.-re 

van szuksége, 

·- .a...k.:l 

b uton, 
songorát., -
bort. 
ufun15lesöt, 
gabonát, 

özletet, 
mühelyt, 
lakAst stb.; 
vagy 

A.1S.1.. 
bol5rbo•d.n.i. J&.J:vA:o. 

blriokot, l halászatot. 
házat, telket, 
vadászterii- kocsit. 

letet, lovat. 

Aki. 
mtndezeket vétel vagy bérbevétel czél· 

Jából keresi. 

.A.k.i. 
•&IaJnely all&st betölteni kivÁll: legblsto· 
- eabb&n ér ozélt, ha az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k:ls h:lrde'tés:l 

rovatát bas?.nálja. 

Kerestetik 

azonnali belépésre 
aradi családhoz 'intelli
gensebb kis asszony 
(esetleg nén1,et ajku) 3 
gyermek 't'nellé. CziJn a 
kiadólvlvatalban. 

_ Kerpel Izsó 
könyvkereskedésében minden 
ujdonság raktáron van. Alkalmi 
vételek. Könytárak olcsó berende
zése. Könyvtárak vétele. Kerpel 
Izsó könyv-, zenemü- és papirke
reskedése, antiquariuma, kölcsön
könyvtára és zenemű kölcsönző 
intézete Aradon. 1921 

J{égy poigárt osztályt végzett 
16 éves fiatal ember, füszer vagy 
ve~·es kereskedésbe tanulónak 
ajánlkozik. Cim ;_ Zwerencz Gyula, 
kir. postamesterh ez, Pankota. 2048 

Kiadó azonnal 
egy, esetleg két egymásba nyiló 
utcai butorozott külön bejáratu 
szoba. Cim a kiadúban. 2046 

Intelligens c&alád 
tanulókat teljes ellátásra elfogad. 
Cim a kiadóhivatalban. 2043 

Ugwvédi írodámban 
románul beszélő irnok szeptember 
t-től alkalmazást kap. Dr. Szöl
lősi Zsigmond, Pécskán. 204á 

La111pionok 
20 fillértől, confetti és serpentin 
kapható Ingusz 1. és Fiakönyv
és papirkereskedésében Arad. Te
lefon 517. 861 - -· ~ 

t4<n augusztm 28 #''Q A ff.i J::J):L•--"'·f;~1t 
~~~~---------------------------------------

:!nY~~ :!r~el~!!~ Ji. Fo n n i -~o Cs i .j ·~ ~~!!!~.: ~.0~2.~~~ od-

t r " . . l ves tudomására. hozol, hogy 

~lad6 házi 
A Borona~utcában 8.· szá~ alatt 
egy ház so év óta fennálló jó for
galma szatócsüzlettel eladó. Bő-l 
vebbet ugyanott. .. 1860 

-, __.__ _________ _ 
Inteliigene családnál 

egy középisk:olai tanuló teljes el
lá.tásra elfogadtatik. Cim a kiadó
hivatalban. 2069 

Jgen ügyes is m~gbtzhat6 
felső n1ha varrónő, ritka finom 
ízléssel ajánlkozik uri házakhoz 2 
kor. 40 fillér napi dijért. Cim a 
kiadóban. 1830 

Segéd 
a füszer és rövidáru szakmá.ból al
kalmazást nyerhet Beamter Ödön
nél, Pankotán. 2065 

Kiadóhi, atalnnkban nagyobb 
mennyiségü 

filc· (nemez) 
ipari célokra jutányos áron elaat. 

Földes K~!lemen 

orvosi laboratoriuma 
Aradon, Deák Fereno-utoa. 

V~ges: 

hugy, köpet, bélsá.r, gyomor
tartalom és hányadék, vér, 
koros folyadék-gyülemek, epe 
és hugykőképződmények, ne
mi szervek váladékai, torok 
lepedék, ondó, anyatej és kor
szövettaní vi1.sgálatokat mér· 

sékelt dijazásért. 

Könyvkötészetünkben 

egy ügyes. ~~ 
, 

an u ~na 
felvétetik. 

Bövebbet a ki.a.dóhlvatalhan. 

. e Jesen UJ , -'~ l m.osódám.ban 
egy és két lóra j az Altatam legujabban feltalált fénynyel 

j gyönyörűen fenyezett l n1reke~ kbel5· 
l ket. és I{Rilflruka1 tudok tl••tllaul, 

~1 ~ ~ ..,.::;.. : amelyek ennek h&-~zoálata által olyanokká 
~ ~....._'-""• ! leszndL, mintba ujak voinAna.k. 

L o ~ AJánlom tisztító intezetemet, amely· 

Cl. m megtudhato' a kt. ado' ; ben minden fehérnemű tiszti tását, mosá--
. • : 1át és l"asalá.sat mersélielt árak mellet:t 

b o 2067 , elvallalom. 
an. - i Videkt megren({elések 48 óra alatt el

i készülnek. és pontosan elküldctnek. 

Hazainál .. __ j Tisztelettel • 

korábban érő bötennöbb 1 Stefán Józsefné 
' l ARAD, 1w 

Dl. o' szegi buz.a l Toköty .. ur. ~omán ttmplom-épüld, 
j , a k1s po:;ta me!lett. 
1 --------

vetimag ' 1r.::1 ======;'i 
mig a készlet tart, ab Battonya\ Diamant Ferenc 
állomás m~á'lsánként, 24. ko- Ylllanyv!ltgllts, telefon és cseng6 berendezl 

ronaert kap hato. o ion : 

Stengl Dezső, l<ispareg. 

Szabad tózböl eladó , 

Atzél Péter utca 2., 
a ss in bál tibajáratául az&mbea. Bt

hlls-u.dva.rllal • 

Cstllárok és lámpák 
gáz és vill~-tnyra. 

·Az aradi gazgyárban leégetett • 

valódi A n e r ak raktára. a kuvin1 heg-yen eg y jó 
karban lévő orbt•- eo uu.. l 

rr l ~,. l f'-..egloengerek, ernyök. tullpánok, vll-

s Z O O 
.. lan}·k.,rlék, h·la"lllpa •zenek ~~~ szere[t\al 

anyagok legjolob Dll n íís~gbell leg•le•&ll- l 
ban kapható&. 1161 

l ~==================~ 
ko1nával ellátva. -.·l 

Bővebbet Pakurár Tódor• t V áro si hirdetmények. 
n,l, Mikalakán 70. házszám. 2056 ; 

--~--------i 25610-1907. 

®®$®lll~®®®· Hirdetmény. 
Egy jó karbau Ievo 2 lóerős Közhírré tesszük, hegy Aradva-

ros közpénztárának 19u6. évi zár-
~ z m o t o r l számadása a mai naptól kezdődő 
aa i 25 napon át a városház I. emeleti 

tanácstermében közszemlére van 

J•utányos áron eladá . l kitéve s hogy ezen idő" alatt ~~en 
• J zárszámadás ellen a kozség kote-

Bóvehhet a kíadóbiva.talban. 1 lékébe tartozó bármely polgár, fe-
j ·lebbezéssel, vagy észrevétellel élhet. 

®®€-®lio'lg®· ®®· Arad, i9U8. évi augusztus hó 
;,. . *-'~ . ~- ~ 2- Óll - ' ' . li - . l- • 

A városi tanács. 

Hámory-gazdaság 
aj nlja sajáttermésü 

nemesfaju 

sárga és görög 

DINNYÉIT. 
Kaphatók: 

Deák Ferena-utc1 3., az udvarban. 

' Arad szab. kir. város polgarmestc~ 
~-------
! 3673-1907. pm. 

l Hirdetmény. 
,_ A városi adóhivatal által az 
1908 évben jogosultsággal biró 
legtöbb adót fizetök névjegyzéké-

l nek összeállitása céljár<i készitett 
ki nutatást az 1886. évi XXL t .. c. 
25. §-a értelmében a városháza ta
nácstermében ~907. évi szeptember 
hó 1 től 9-ig bezárólag terjedő idő
tartarora közszemlére kiteszem. 

Aradon, ,ijl07. évi aug. 22 én.. 

Varj.-say, 
polgarmester. 

DÉLI'CE Mlnden hirdetés felesleges, a dohány-z,) 

egyszer veszt és tOb bé mást nem azt v na~ .. 
SZIVABKAP APm ES SZIV ARKAHUVELY. 

Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája. Nyomatott Kurzweil Jiuos é3 Társa budapesti festékgyárának fesLékéval. 
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